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Uvod
Diplomova prace si klade za cil popsat zakladni charakteristické rysy pro manzelstvi u
beduinského kmene Rualt. Druhotnym cilem préace je komparace mezi touto podobou

manzelstvi s podobou manzelstvi v soudobé islamské spole¢nosti, respektive ve statech

Arabského poloostrova a Magrebu. Studie je roz¢lenéna na ¢tyti kapitoly.

Prvni kapitola charakterizuje stanovy manzelstvi v islamu tak, jak bylo seslano
v Koranu a popsano v haditech'. Zamé&rem této kapitoly je, aby &tenaf poznal jakési
nemeénné a praveé ,,jadro” manzelstvi v islamu a dokazal tak 1épe pochopit ,,vychylky*
od této ,,pravé” formy v ramci beduinské svatby, ¢i té soucasné, islamské svatby. Jako
zakladni pramen pro prvni kapitolu byl pouzit slovensky pieklad monografie od
Abdulwahab al-Sbenaty Manzelstvo v islame?.Nemén& dilezitym pramenem pro tuto
kapitolu byl preklad Vzneseného Kordnu® od dr. Hrbka s velice dikladnym a nezbytnym
komentafem Abdulléh Jusuf ‘Aliho.

Druhd kapitola reflektuje manzelstvi v beduinské spole¢nosti Ruali. Popisuje
vybér nevésty zenichem, svatbu, poezii, rozvod a jiné vyznacné okolnosti spojené
s touto tématikou. StéZejnim pramenem pro druhou kapitolu je rozsahla monografie
anglické provenience o kmeni Ruali The Manners and Customs of the Rwala Bedouins®
od svétové proslulého ¢eského védce a orientalisty Aloise Musila. Jako doplikova

literatura byla pouZita arabska kniha Al-Badu fi filastin® od Bagra Daviida.

' Lubog Kropéacek o tomto terminu uvadi, ze se pouziva pro: ,predavané zpravy o cinech a vyrocich
Proroka Muhammada a jeho druhi. (KROPACEK, Lubo$. Duchovni cesty islamu. Praha: Vysehrad,
2004, s. 49). Hadity pak tvofi sunnu, ktera je oznacovana jako tradice hodna nésledovani. Sunna je zde
proto, aby véficim pomahala v kazdodennich otazkach jejich Zivotl, protoze Koran sam o sobé dle
nékterych interpreti neposkytuje celistvy navod pro zivot muslima ve vSech jeho oblastech.

2 AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998. s. 110. ISBN 80-968048-3-
9.

3 Vzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007. s. 760. ISBN 978-80-902419-0-9.

* MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928. s. 712. ISBN 978-0404602369.

® DAVUD, Basra. Al-Badu fi filastin. Dima3q: Daru'l-ahéli, 1992. s. 237.



Tieti kapitola se snazi ve stru¢nosti nastinit elementarni podobu soudobého
manzelstvi v islamské spole¢nosti, hlavné pak ve statech Arabského poloostrova a
Magrebu. V této kapitole je kladen diraz na zminéni zejména pravnich zmén v oblasti
rodinného prava v jednotlivych zemich tak, aby bylo mozné stru¢né rekonstruovat
vyvoj a soudobou podobu stanov manzelstvi v danych isldmskych statech. V ramci tieti
kapitoly jsou pouzity pouze odborné ¢lanky a to z toho divodu, ze vyvoj manzelstvi a
prava s nim spojeného v tolika zemich je nesmirn¢ tézké postihnout jako celek, navic
tento vyvoj neprobiha v danych zemich stejné jak v ¢asové, tak v pravni roviné a je tedy
,roztfistén do mensich zminek, které v dostacujici podobé postihuji pravé odborné
¢lanky. Ty jsou pro tuto kapitolu vyhovujici i proto, Ze jejich zpracovani je méné ¢asoveé

naro¢né, nez-li by tomu bylo u zpracovani jednotlivych monografii s touto tématikou.

Ctvrta kapitola si klade za cil vSechny ziskané poznatky analyzovat a

komparovat a vytvofit tak obecny zavér autora.



1 Manzelstvi v islamu dle Koranu a hadita

Je nutné si uvédomit, Ze nelze najit jednoznacnou definici manzelstvi v islamu. Urcité
verSe v Kordnu nepodavaji vzdy jednoznaény ,navod“, jak kdané problematice
pfistupovat. Proto vzdy zaleZelo, zalezi a bude zalezet na interpretaci jednotlivych ¢asti
Koranu (stry)®. Jelikoz se dnes k manZelstvi v pravnické roving pristupuje zejména
skrze seslané boz{ zjeveni, jez je obsazeno v Koranu, déle pak dle haditd’, zalezi tedy na
daném staté, jak bude jednotlivé rady a nafizeni interpretovat. Diky tomuto jevu se tedy
podoba a chapani manzelstvi méni stat od statu a v zadném z nich nelze nalézt jasnou a
pravou podobu islamského manzelstvi. Tato kapitola si klade za cil popsat a vysvétlit ve

zkracené formé zakladni nalezitosti manzelstvi v islamu a to dle Koranu a hadit.

1.1 Sari‘a a rodinné pravo

Jak je jiz avizovano vySe, k problematice manZzelstvi, respektive rodinného prava, se
v kazdém stat€ islamské provenience pfistupuje jinak. Zakladem isldamskeé legislativy i
v oblasti rodinného prava je nabozenské pravo (sari‘a). Pravni zéklady 3ariy (ustlu'l-
figh) Ize hledat v oblastech Koranu, sunny, analogie (qgijas) a souhlasném néazoru autorit
(id2md®). Dokonalou znalosti Koranu a sunny v ramci 3ari‘y oplyvaji uc¢enci (‘ulama’).
Od ucencu se lisi islamsti pravnici (fugahd’) tim, ze pii feSeni sport na rozdil od ucencti
vyuzivaji moznost vlastniho usudku, zatimco ucenci jsou vazani pouze na Kordn a
sunnu a pii feSeni sport nevyuzivaji svij tsudek, nybrz sleduji sesland zjeveni v

Koranu a ptiklady Muhammada a jeho nasledovnikti v ramci sunny.

Usudek, ¢i presné nasledovani Koranu a sunny, nebo i soulad obojiho hraji v
Sarie vyznacnou roli. Tyto faktory se vyvijely v ramci jednotlivych pravnich $kol
(madhabii). Pravni skoly totiz urovaly pomér jednotlivych instanci $ari’y v feseni
pravnich sporid. Nékde byl tedy uplatiovan vice usudek pied piesnym nasledovanim
zjeveného pisma v Koranu a piikladi v sunné, jinde naopak. V soucasné dob¢ jsou

uznavany v islamu ¢tyfi pravni Skoly: hanafijska, malikovska, $afi“ovské a hanbalovska.

® Koran je roz&lenén do jednotlivych kapitol, tzv. sir. M4 celkem 114 sdr [Koran (pi. Ivan Hrbek). Praha:
Academia, 1972, s. 47].

" Hadity jsou jako pravni vzor uznavany pouze sunnity, nikoli §i‘ity.



Zminme, ze hanafisjky madhab je nejmirngjsi, kombinuje pouzivani usudku a vlastniho
rozumu s Koranem a sunnou pii feSeni pravnich otazek. Dnes jej miizeme pozorovat u
sunnitskych muslima v Syrii, Turecku, Irdku aj. V minulosti byl pravnim systémem
napf. pro Osmanskou fi8i, nebo pro muslimskou men$inu v rdamci Rakouska-Uherska.
Naopak nejpiisnéjsi madhab je hanbalovsky, ktery odmita vlastni Gsudek, nésleduje
pouze Kordan, v druhé fadé pak nazory a piiklady stanovené prorokem Muhammadem a

jeho druhy. Tento smér dnes miiZzeme nalézt zejména v Satidské Arébii.®

Nakonec jesté uved'me, ze rodinné pravo, na rozdil od jinych pravnich oblasti je
velice obsahle seslano v Koranu a kvili tomu pravé tato oblast islamského prava
odolavala a dodnes odolava velkému tlaku vSemoznych reforem, protoze je zde
neochota piipustit jakoukoliv odchylku od koranského zn&ni.? Pravé proto, Ze se
v Koranu nachazi mnoho zminek a nafizeni vztahujicich se k zakladnim otazkam
partnerského a rodiného zivota, je svata kniha muslimi hojné vyuzivana v problematice
rodiného prava, hadity tvofi jiz jen jakousi ,,nadstavbu®. Tento fakt se vSak jiz
nevztahuje na ostatni oblasti islamského préva, které naopak hojné Cerpaji pravé ze

sunny.

1.2 Otazka viry pri vybéru manzela, manzelky

Nejvétsi diraz pii vybéru manzelky by mél byt kladen na jeji viru. Ostatni vlastnosti
nasleduji az po tomto hledisku. Nicméné hned po vife by mél byt dle haditht kladen
duraz na krasu duse a krasu zevnéjsku, ptivod, bohatstvi etc. Pred fyzickou krasou, kterd

W . . A ~ 14 /4 W 14 . Crw o b 14 1
pritahuje pozornost, je uptfednostiiovana krasa dusevni, jejiz piivab se nikdy neztrati. 0
O vife manZzelky Koran uvadi:

»Nevstupujte ve sriatek s modlosluZebnicemi, pokud neuvéii; a véiici otrokyné je véru
lepsi nez modlosluzebnice, i kdy? se vam tato vice libi. Neprovddvejte dcery své za

modlosluZebniky, pokud tito neuvéii, a vérici otrok je véru lepsi nez modlosluZebnik, i

8 KROPACEK, Lubos. Duchovni cesty islamu. Praha: Vysehrad, 2006, s. 118-120.
9 KROPACEK, Lubos. Duchovni cesty islamu. Praha: Vysehrad, 2006, s. 127.

19 AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 17.



kdyZ se vam tento vice libi. Takovi lidé vas zvou do ohné pekelného, zatimco Biith vis
zve do raje a k odpusténi, s dovolenim Svym, a objasiiuje znameni sva lidem - snad si

Y. 1
to pripomenou!*

Z tohoto verse jasn¢ chdpeme, ze vira pro manzelstvi v islamu hraje klicovou
roli. Miizeme z této sury vycist, ze jde-li o viru, nesmi se hledét na ptivod, krasu a jiné
vlastnosti, a to jak v ptipadé Zen, tak i muza. Dale je zde uveden zakaz provdavani Zen
za nemuslimy. Vyjma viry, fyzické a duSevni krasy, by v budoucim manzelstvi méla
byt zohlednéna vyse véna (mahr) podle toho, za koho se zena chysta provdat. Volbu
vhodného Zenicha a vy$i véna by mél zajistovat zastupce nevésty (wali) kterym je

vétsinou jejim otcem, strycem, bratrem aj.

Pro manzelstvi sjinovérci stanovuje isldm nékolik pravidel. Jinovérce lze
rozdélit do dvou skupin s ohledem na manzelstvi v islamu. Prvni skupinu tvoii nevéfici,
kdy tato skupina se déli na dvé podskupiny. Prvni podskupina je sloZena z polyteisti
(musrikun). Druha podskupina je tvofena ateisty (kuffar). Stouto Kkategorii islam
nepovoluje uzavirat manzelstvi viibec. Pravé této prvni skupiny se tykd vySe zminény
vers. Druhou skupinou jsou kiestané a zidé, tzv. lidé Knihy (‘ahlu'l-kitb). Snatek
S touto skupinou islam povoluje, avSak pouze v ptipad¢, bere i si zidovka, Ci kiestanka
muslima. V tomto pfipadé si ob&é dvé smi své nabozenstvi ponechat, avSak musi ctit
veskeré naleZitosti, které jim udava islamské manzelstvi. Zid, & kiestan si vsak
muslimku za manzelku vzit z pohledu islamu nemohou. A to pfedevsim z toho dtivodu,
7e muz ma dle isliamu vyhradné Zivitelskou ulohu v rdmci rodiny, a proto kdyby si
muslimka vzala nemuslima, ten by tuto tlohu nemusel plnit tak, jak by ji mél plnit dle
nabozenskych stanov muslim. Zena je také slovy al-Sbenaty islamem pokladana za
»citove hloubéji zalozenou nez mu'? a tudiz zde hrozi vétsi riziko toho, Zze by zena

Vv pfipadném manzelstvi s jinovércem mohla snaze konvertovat k manzelovu

, v ’ v - vr . 13
nabozenstvi, coZ je nepfipustné.

" Koran, stra 2 ver§ 221 (dale jen K s:v)
2 AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 28.

13 AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 26-28.



Moznost siiatku nemuslimky s muslimem popisuje nasledujici vers:

»Dnes jsou vam dovoleny vytecné pokrmy; jidla téch, jimz dostalo se Pisma, jsou vam
t6% dovolena a pokrmy vase jsou zase dovoleny jim. A dovoleny jsou vam muhsany™
Z véFicich Zen a muhsany z téch, jimz dostalo se Pisma pied vami, jestlize jste jim dali
jejich odménu a chovate-li se jako muZi sporadani, nikoli jako cizoloZnici nebo ti,
kdoZ si berou milenky. A kdokoliv zavrhne viru, toho skutky budou marné a v Zivoté

budoucim bude mezi témi, kdo3 ztrdtu utrpi. "

Z tohoto verSe explicitné vyplyva, ze muslim si mize vzit bud’to bezithonnou
muslimku: ,,A dovoleny jsou vdm muhsany z véricich Zen...*, nebo bezuhonnou zidovku
¢i kiestanku ,,...a muhsany z téch, jimz dostalo se Pisma pred vami...”. Jak je jiz vyse
uvedeno v ramci této podkapitoly, zidim a kiestantim se V islamské terminologii fika
lid Knihy, protoze spole¢n¢ s muslimy uznavaji stejné¢ho a jediného Boha. Navic zidim
a kfestanum Buih zvéstoval sva poselstvi jesté pied muslimy, proto tedy pojem ,,...Jimz
dostalo se Pisma pred vami...”. Isldm piedpokladd, Ze zidovské, ¢i kiestanské Zeny,
které si berou muslima by mély konvertovat k islamu, avSak toto stanovisko neni
nafizeno a Zena si mize uchovat svou puvodni viru. Jak je jiz avizovano vySe v rdmci
této podkapitoly, tak zidovka, ¢i kiestanka v piipadé, Ze si ponecha v manzelstvi
s muslimem své nadboZenstvi, se podfizuje ur¢itym stanovam islamské spolecnosti napf.
svatba ma islamsky charakter, rodinné pravo se ¥idi Koranem, popfipadé zakony daného

islamského statu etc.

¥ Do &estiny lze prelozit jako ,,podestné divky*.

B K55,



1.3 Otézka polygynie® v islimském manZelstvi

Z predislamské doby v arabskych zemich pochazel zvyk mit tolik manzelek, kolik si

117

muz pral.”" V tomto ohledu byl isldm dozajista reformni, protoze stanovil maximalni

pocet manzelek, nicméné uzakonil tak i praktikovani polygamie.
Hlavnim verSem tykajicim se polygamie jest vers ze &tvrté stry Zeny:

,,Bojite-li se, Ze nebudete spravedlivi k sirotkiim...berte si za manZelky takové, Které
jsou vam p¥ijemné, dvé, tii a étyii; avSak bojite-li se, Ze nebudete spravedlivi, tedy si
vezméte jen jednu nebo ty, jimii vladnou pravice vaSe. A tak se nejlépe vyhnete

«18

odchyleni.

Z tohoto verSe jasné vyplyva, Ze maximalni pocet manzelek, s nimiz mize byt
muz oddan, jsou ¢tyfi. Toto se vSak tyka pouze manzelek, s nimiz je muz V manzelském
vztahu v jednu dobu. Muz se tedy mize S jednou, dvéma a vice z nich nechat rozvést a
vzit si dalsi, avSak pouze za predpokladu, ze maximdlni staly pocet jeho manzelek
V jednu dobu budou ¢tyii zeny. Navic druha ¢ast verSe vypovida i o tom, ze nedokaze-li
byt manzel spravedlivy ke vSem Zenam, s nimiz je oddan, mél by si vzit pouze jednu
zenu. To proto, aby nezpusoboval jjmu ostatnim manzellkam. Této druhé ¢asti, ktera se
do jisté miry dostdva do rozporu s mnohozenstvim v islamu, vyuZzily nékteré islamské
staty, aby zakazaly polygamii, k Gemuz zéhy opravdu doglo napf. v Tunisku.'® Tato
problematika bude obsahle reflektovana ve tieti kapitole. K versi uved'me jesté stru¢né
vysvétleni. U &asti: ,,Bojite-li se, Ze nebudete spravedlivi k sirotkiim...” napiSme, Ze tato
zminka se tyka sirotkli-Zen, které jsou bez rodicu, tedy i bez svého waliho, ktery by

dohlizel na velikost véna, vybiral manzela etc. U &asti: ,,...jimiZ viadnou pravice vase...*

1% polygamie se déli na polyandrii (kdy Zena ma nékolik muzii) a polygynii (kdy muz ma nékolik zen). V
této studii je pojem polygamie ztotoziovan s polygynii, i kdyz by tomu tak dle spravné definice pojmut
nemélo byt, nicméné polygamie je v zdpadnim laickém svété a n€kdy i v odborném chépéna ve smyslu
polygynie, proto jsem zamérné tyto dva pojmy postavil tak, aby byly sobé¢ rovny.

" CHAMIE, Joseph. Polygyny among Arabs. Population Studies, Vol. 40, No. 1, p. 55.
K43,

9 KHADDURI, Majid. Marriage in Islamic Law: The Modernist Viewpoints. The American Journal of
Comparative Law, Vol. 26, No. 2, p. 215.



napisme, Ze se zde jedna o otrokynd®, popiipadé zajatkyng. Podle Abdulldh Jusuf
°Aliho, jenz vytvoiil komentai k ¢eskému piekladu Vzneseného Kordnu, existuje vers,
ktery popira, ze by muz mohl milovat dvé a vice Zen stejné, tudiz v sepéti S vySe

uvedenymi versi tento fakt jasné hovoti proti praktikovani polygamie.
Verse popirajici moznost stejné naklonnosti jednoho muze k vicero zenam zni:

Bith neviloZil Zadnému clovéku dvé srdce do nitra jeho a 7 vasSich Zen, jez zapuzujete
slovy ,Jsi pro mé jako zada mé matky,‘ neucinil vaSe matky skutecné a neucinil
Z vaSich adoptivnich déti vaSe syny skutecné. To jsou jen slova vaSe, vyicend usty

v .y , v 21
vasimi, avSak pouze Bith mluvi pravdu a vede po cesté spravné.”

Abdullah Justf “Ali se v této pasazi zaméiuji zejména na &ast ,,Biih neviozil
zadnému clovéku dvé srdce do nitra jeho...“, ktera dle néj poukazuje na to, Ze se jedna o
dvé protichiidné véci v zivoté ¢loveka, vzdyt kdo sleduje stin, nenasleduje temnotu, kdo
vyznava jednoho boha, nepifidruzuje k nému bohy jiné etc. Vztdhneme-li toto na
problematiku Zen, A. J. “Ali uvadi, ze: ,,Muz nemiize milovat dvé Zeny stejnou mérou.

“22 A koneéns, poloZime-

Odtud prameni nespravedinost snatku s vice nez jednou Zenou.
li tuto interpretaci do druhé ¢asti verSi ,,...avsak bojite-li se, Ze nebudete spravedlivi,
tedy si vezméte jen jednu nebo ty, jimiz viadnou pravice vase. A tak se nejlépe vyhnete
odchyleni.”, mizeme konstatovat, ze ony fakty by mohly slouzit jako pfipadny
argument proti praktikovani polygynie v islamu. Nutno vSak podotknout, Ze se jedna o

pouhou interpretaci.
Uved'me jeité jeden vers, ktery stoji v mozné kontradikci ke tietimu versi ze stiry Zeny:

»INikdy vam nebude dovoleno, abyste byli spravedlivi mezi Zenami, i kdybyste si to

pidli. Neprojevujte vSak jedné z nich Uplnou naklonnost a nenechavejte jinou jakoby

2 AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s 24.
21K 33:4

2 yzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007, s. 469.



visici ve vzduchu! Dosédhnete-li dohody a budete-li bohabojny - vidyt’ Biih je véru

wxir s s 7 23
odpoustéjici slitovny.“

Tento verS nds zpravuje o tom, ze nikdy nemlize byt muz spravedlivy ke svym
manzelkdm stejnou mérou. Tedy tento ver§ by mohl do ur¢ité miry dopliovat druhou
&ast tretiho ver$e ze sury Zeny, jez nabada véfici, aby pojali za manzelku pouze jednu
Zenu, Nejsou-li si jisti tim, Ze budou ke vS§em svym manzelkam spravedlivi. Na druhou
stranu ona druha &ast tietiho verSe sury Zeny se nezmifiuje o jakési ,,rovnocenné”
spravedInosti, nybrz pouze a jen o spravedlnosti - vychylené, neméfitelné,
nehmatatelné, nestejné. Rovnocenné spravedlnosti totiz nikdy nelze docilit, tudiz by
takovéto tvrzeni jiz samo od sebe plsobilo nelogicky, avSak druhd cast tretiho verSe
hovoti pouze o spravedlnosti, kterd muize ,,0scilovat” na osach dobra a zla. Lze tedy
usuzovat, ze tfeti ver§ ze siry Zeny pouze nabéadéa jednotlivce, aby sebe samotného
postavil pred jakysi ,,mordlni“ soud a zhodnotil, zdali dokéze byt ke svym Zendm
alesponn zcasti stejné spravedlivy a zdali se jeho svédomi dokaze s takovymto
problémem vyporadat. Shrneme-li toto tvrzeni, onen tfeti vers je ziejmé pouze radou
véticimu, aby sam individualné zhodnotil pojem své ,,osobni* spravedlnosti v pfistupu

K vicero zenam, potazmo manzelkam.

Tuto podkapitolu uzavieme nazory al-Shenaty, podle nichz patii mezi
argumenty pro mnohozenstvi v isldmu napfiiklad tvrzeni, Ze manzelka, ktera dosahne
urcitého veéku, jiz nemiize uspokojovat manzela Vv intimni roviné. Dale pak, kdyz je
manzelka neplodna, ptficemz jeji manzel chce déti. Ten vSak svou zZenu miluje a nechce
se s ni rozvadét, proto si vezme dal$i manZzelku. Lze uvést taktéz tvrzeni, kdy manzelka
trpi n&jakym druhem fyzické, ¢i psychické choroby a je tak neschopna vykonavat

manzelské povinnosti etc.?*

1.4 Zasnuby

Zéasnuby (chutba) jako takové nejsou stejné, tak jako v kiestanstvi, povinné. Jedné se

pouze o véc dohody mezi budoucim snoubencem (chatib) a snoubenkou (chatiba).

B K 4:129.

% AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s 21-22.
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Iniciativu v tomto piipadé projevuje muz, ktery pozada waliho Zeny o povoleni
k zasnoubeni se s jeho chranénkyni. Zasnoubeni nelze provést, je-li jiz Zena zasnoubena
s nékym jinym, ¢i je-li jiz snoubenec, nebo snoubenka v manzelském poméru s jinou
0sobou. Snoubenec muze vidét ze snoubenky béhem zasnub podle prvniho nazorového
proudu oblicej, ruce po predlokti a chodidla. Podle obli¢eje pozna krasu Zzeny, dle rukou
jeji pracovitost a temperament. Snoubenka podle tohoto nazorového proudu muize ze
svého snoubence vidét vse od hlavy po pas, od kolen po chodidla. Existuje vSak i druhy
nazorovy proud, dle n¢hoz ze sebe muizou snoubenci vidét vSe, co se jim nahodné
naskytne vlivem vyssi moci. Nesmi vS§ak v tomto piipadé dojit k tomu, Ze by naptiklad
snoubenka ukézala svému protéjsku jistou ¢ast svého téla s imyslem se cilené pied nim
odhalit, toto by pak bylo charakterizovano jako hiich. Tento druhy ndzorovy proud

vychazi z vyroku proroka Muhammada:

,,Kdyby se nékdo z vas zasnoubil s Zenou, a kdyby z ni mohl vidét to, co by ho p¥ivedlo

k siiatku s ni, necht’ tedy tak ucini >

DalSimi dulezitymi vécmi v rdmci zasnoubeni jsou otazky véna a darkd. Jelikoz 1
tyto okolnosti jsou zastoupeny v kapitole o manzelstvi Rualti, bylo by vhodné alespon
kratce o téchto nalezitostech napsat. U otazky véna se fesi piedevsim to, komu véno
pfipadne, jestlize se snoubenci rozejdou. Véno vzdy zajistuje snoubenec/manzel. Je-li
on strijcem ukonceni zasnub, z véna, jez dal snoubence, mu nepiipadne nic. Opusti-li
snoubenka svého partnera, musi véno dat zpatky svému byvalému snoubenci. Totéz
plati i pro darky, které jsou obvyklym jevem v muslimskych zasnubach. Avsak nelze
pozadovat nahradu, dojde-li k rozchodu mezi snoubenci pouze za to, Ze jednoho opusti
druhy. Jestlize v rdmci zdsnub nedoslo k tomu, ze by snoubenec jiz dal snoubence kvtli
budoucimu manZelstvi véno, ¢i si mezi sebou snoubenci nevyménili Zaddné cenné dary,

pouhé ukonceni zasnub je mozné a to jak ze strany snoubence, tak i jeho proté&jsku.

Dale uved’'me, ze stykani snoubenct je omezeno. Neni vhodné, aby se schazeli o
samot¢ na soukromém misté. Regulatnim prvkem je vtomto piipadé osobnost
dohlizitele (muhram). Muhram je ze strany snoubenky. Jde o osobu, u niz nemtze dojit

k zasnubam/manzelstvi s jeho svéfenkyni. Jedna se tedy vétSinou o snoubencina otce,

% AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 31-32.
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stryce, bratra etc. V této definici nas utvrzuje jeden z piekladi slova muhram:
Vylouceny zFad potencidlnich Zenichii z divodii pokrevni pribuznosti.“*® Tento
muhram by mél byt piitomen kazdé schlizce snoubencti a dohlizet na fadny prab¢h

setkani.?’

1.5 Prekazky v uskute¢néni manZzelstvi

Vislamu je kladen daraz na to, aby bylo manzelstvi pevné, zalozené piedevsSim na
moralnich zakladech, spojené krasou duse i téla. Mnoho ver$i Koranu zdiraziuje
potiebu vybudovani neochvéjného pouta mezi manzely, na druhou stranu, je-li

manzelstvi nezdravé, je mozné jej ukoncit.

Na zacatek zminme vers, v némz je obsazeno poselstvi, jak by manzelstvi a zejména

pak manzelka méla byt vnimana:

»A patii k Jeho znamenim, Ze vam 7 vas samych manZelku stvofil, abyste u ni Klid
nalezli. A viloZil mezi vas lasku a dobro - a véru jsou vtom znameni pro lidi
piemyslive. >

Opacny vers$, ktery zdiraziiuje nutnost rozvodu, je-li manzelstvi vybudovano na

Spatnych zakladech najdeme v stie Spojenci:

»A hle, pravil jsi tomu, koho bith zahrnul dobrodinim a jemuZ jsi i ty prokdzal
dobrodini: ,Podri si manZelku svou a boj se Boha!* A hle, skryval jsi v dusi své to, co
Biih odhalil, a bal ses lidi, zatimco Bith mél vét$i pravo na to, aby ses bal Jeho. A kdyZ
S ni Zajd pierusil styky, dali jsme ti ji za manZelku, aby nebylo na véficich hiichu,
chtéji-li si vzit manZelky svych adoptivnich synit poté, co tito s nimi prerusili styky. A

rozkaz BoZi budiZ vykondn! «29

*® ONDRAS, Frantisek, MOUSTAFA, Andrea a kol. Arabsko-cesky slovnik. Praha: Set out, 2006, s. 168.
2T AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 29-35.
%8 K 30:21.

2 K 33:37.
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Krom¢ toho, Ze tento ver§ povoluje manzelstvi srozvedenymi Zzenami
adoptivnich synll v sobé skryva zajimavy ptibéh, ktery postihl ve svém komentaii A. J.
Ali. Zajd, syn Harithiv, jeden z prvnich muslimi vibec, byl otrokem proroka
Muhammada a byl propustén na svobodu. Prorok jej mél velice rad, proto mu dal za
Zzenu svou sestfenici Zajnab. Tento siatek vSak neskoncil dobfe. Zajnab pochdzela
z vysoké spolecenské tfidy a divala se na svého choté shiiry. Oba manzelé se vzajemné
v mnoha ohledech neshodovali, proto se Zajd chtél nechat se Zajnab rozvést, avsak
Muhammad svého byvalého otroka presvédcoval, aby tak neCinil. Zajd tedy zlstaval
V manzelstvi se Zajnab, avSak oba byli velice nestastni. Takovéto manzelstvi navic
vzbuzovalo pozornost a lid by vedl fe¢i, pokud by bylo ukon¢eno. Nakonec se vSak
Zajd nechal se Zajnab rozvést, pficemz Muhammad ji pojal za svou chot’. Manzelstvi
totiz bylo pro oba zdrojem utrpeni a v takovémto piipadé nelze setrvavat v takovéemto
svazku®, i prestoze manZelstvi samo o sob& je v&ci velice dilleZitou a cenénou mezi

muslimy.

Nyni se presuime k formalitim siatku a nejprve uved'me piekazky, které
muslimovi brani ve svatbé. Ty se dle al-Sbenaty déli na prekazky docasné a trvalé. U

prvni skupiny mtize byt manzelstvi nakonec docileno a u druhé nikoliv.
Piekazky docasné:

a) nelze si vzit Zenu, ktera je soucasné jiz v manzelském svazku S nékym jinym.
Toto vSe odpadéa po zaniku onoho manzelské svazku.®! Zajimavosti je, ze islam
stanovuje porozvodové obdobi (‘idda), které trva tfi mésice u obycejného
rozvodu, ¢tyii mésice a deset dni u vdovského stavu. Po uplynuti tohoto obdobi
se zena zcela zprostuje byvalého manzelského poméru, avsak po dobu ‘iddy se
k sob&é manzelé mohou jesté vratit. Toto vSe je ¢inéno, aby se zabranilo rozpadu
manzelstvi a také z toho diivodu, aby se pfedeslo ptipadnému nedorozumeéni, je-
li Zena t&hotna s manzelem, s nimz je v ekaci dobé “iddy. Ono t&hotenstvi totiz
nemusi byt viditelné, proto se cekd jeste tii mésice, aby bylo jisté, Ze Zena

ne¢ekd potomka. V dobé “iddy ma Zena zdkaz navazovat styky s jinymi muzi,

% Vzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007, s. 475.

31 AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 37-38.



13

protoze formalng jesté patii do manzelstvi, v jehoZ “iddé se nachazi. Totéz plati i
pro cizi muze Vuéi Zeng, ktera se nachazi v porozvodovém obdobi. Islam totiz
usiluje o zachovani manzelského poméru do té miry, jak to jen je mozné.
Zajimavosti je, Ze muz, chce-li obnovit manzelské vztahy, nemusi na ‘iddu brat

zietel %2

Koranské verse 0 “iddé v ramci oby&ejného rozvodu pravi:

A rozvedené Zeny necht’ samy Cekaji po tii periody a neni jim dovoleno zatajovat to,
co Biih stvoiil v liinech jejich, véfite-li v Boha a den soudny. A je spravedlivéjsi,
jestliZe manZelé jejich si je vezmou nazpét v tomto stavu, pokud si pieji usmiveni. A
ony maji pro sebe stejné pravo jako oni podle zvyklosti, nicméné muZi jsou o stupeiri

vy$e - a Biih je mocny a moudr)f.“33

O “iddé v ramci vdovského stavu hovoii Koran takto:

»Pro ty, kdoZ k Bohu byli povolani a zanechali manzelky, plati, e ony maji vyckat
samy 0 sobé Ctyii mésice a deset dni. A kdyZ dosdahnout lhiity své, nebude pro vas
hiichem, jestliZe si budou pocinat samy se sebou podle zvyklosti uznané. A Bith dobie

, vy r 34
vi, co délate.*

b) manzel nesmi mit dal§i manzelku navic v jednu dobu, mé-li jiz soucasné Ctyfi
zeny. Ctyii Zeny jsou maximem, které nesmi byt prekradovéano (viz vers K 4:3

podkapitoly 1.3).

c) rozvedou-li se manzelé tfikrat po sobé€, pak se jiz tito byvali manzelé nemohou
vzit. Existuje vSak vyjimka, kdy si Zena vezme jiného manzela, s tim se necha

rozvést a posléze si muze vzit muze, s nimz jiz byla tiikrat rozvedena.®

Koran o tomto jevu pravi:

%2 Vzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007, s. 55.
¥ K 2:228.
¥ K 2:234.

% AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 38.
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wJestliZe muZ zapudi Zenu svou, neni mu potom dovolena diive, nez byla vddina za
Jiného muze. A kdy? tento se s ni rozvede, neni pro Zddného 7 obou hiichem, jestliZe se
k sobé vrdti, domnivaji-li se, e budou dodriovat omezeni Bohem dand. A toto jsou

, vr e we s s . . v r .36
omezeni BoZi a On je ¢ini jasnymi pro lid védouci.*

A. J. °Ali poznamenava, Ze formulace ,Jestlize muz zapudi Zenu svou...
znamena, ze muz se s Zenou rozvedl jiz potteti a proto ji zapuzuje, protoze tfeti rozvod
je vislamu chapan jako posledni mozny, po némz jiz manzelstvi piestava automaticky
existovat. Zena se jiz za tohoto manzela nemtize znovu vdat, popiipadé se s nim nechat

pak rozvést v kontinulni linii. T¥eti rozvod je tzv. rozvod neodvolatelny.*’

d) docasna pickazka dle al-Sbenaty nastava i v piipadé, je-li nevésta jesté velmi
mlada. Tato divka tak nedokaZe vnimat nasledky svého rozhodnuti. Ve vétSiné
islamskych zemi je vékova hranice pro svatbu stanovend.® Je zde viak jeste
fenomén docasné svatby (mut®a)®. Jedna se o shatek, do n&hoZ vstupuje mlada
divka. Snatek byva casové vymezeny. Tento jev je rozSifeny napi. ve

vétsinove giitském franu®.

e) zakaz snatku plati i pro poutniky, ktefi smétuji do Mekky. Duchovni smysl

pouté do Mekky nesmi byt naruSovan ni¢im svétsk}'/m.41
Sdra Krava o tomto faktu pravi:

»Pout’ budii kondana v mésicich znamych. Ten kdo se zavazal vykonat v nich pout’,

necht’ zdriuje se Zen, prostopdasSnosti a hdadek béhem pouti! At cokoliv dobrého

30 K 2:230.

37 Vzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007, s. 55.

% AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 39.
% Mozny pieklad pro toto slovo do &estiny jest ,,pozitek®, & ,,pot&seni®.

“ KHADDURI, Majid. Marriage in Islamic Law: The Modernist Viewpoints. The American Journal of
Comparative Law, Vol. 26, No. 2, p. 214.

* AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 40.
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ucinite, Bith se o tom dozvi; a zasobte se na cestu, vSak nejlepsi zdasobou na cestu je

bohabojnost! Bud’te tedy bohabojni, vy, kdoZ nadani jste rozmyslem! «i2

Prekazky trvalé:
a) vsechny tyto prekazky jsou obsaZeny ve versich stry Zeny:

A neberte si za manzelky Zeny, jeZ byly provdany za vase otce, leda Ze se tak stalo uz

v minulosti. 4 véru je to hanebnost zavrienihodnd a zpiisob hnusny!“*

Cast verSe ,,..leda Ze se tak stalo uz v minulosti...”“ odkazuje na obdobi
nevédomosti (dzdhilija), které piedchazelo islamu. Stalo-li se tedy v tomto obdobi, Ze si
syn vzal za manzelky Zeny svého otce, je mu odpusténo. Avsak po zvéstovani boziho

zjeveni jiz toto nebylo mozné.
Dalsi vers ohledné trvalych zakazd v rdmci svatby v islamu pravi:

A jsou vam zakazany jako manZelky vaSe matky, vase dcery, vase sestry, vase tety
Z otcovy i matciny strany, vase neteie 7 bratrovy a sestiiny strany, vaSe kojné a vase
soukojenky a matky vasich Zen a vaSe nevlastni dcery, jez jsou ve vasi pééi a jez se
narodily z Zen, k nimz jste jii vesli - vSak jestliZe jste k nim nevesli, neni to pro vds
hiichem - a manZelky vaSich synii, narozenych z vaSeho ledvi, a ddle dvé sestry

soucasné, ledaZe se to stalo jiz v minulosti. A bith je véru odpoustéjici, slitovm'/.“44

Ver§ jasné ukazuje, jaké snatky jsou zakdzané. Navic uvedme Ze ,,...vase
matky...“ odkazuje i na zakaz snatku s babi¢kou (z matéiny i otcovy strany),
s prababickou etc. Fraze ,,...vase dcery...” zahrnuje vnucku (z otcovy i matciny strany),
pravnucku atd. Cast ,,...vase tety z otcovy i matciny strany...” zahrnuje dédovu sestru,
babic¢inu sestru atd. Cast ,,..a manzelky vasich synu..“ mini zékaz snatku

s manZelkami vnuki atd.*®

42K 2:197.
B K 4:22.
4K 4:23.

* Vzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007, s. 101.
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Nyni se zmifime o problematice kojnych a soukojenek. V islamu plati zakaz vzit
si za manzelku kojnou, jez daného muze kojila. U muslimd totiz plati, Ze za¢ne-li kojna
kojit miminko, od té chvile se automaticky dostava do postaveni matky miminka. Ma-li
tato kojna dcery, i ty se ve chvili, kdy jejich matka zacne kojit, stavaji sestrami
miminka. Proto s nimi neni mozny snatek. Aby vsak doSlo mezi kojnou a ditétem
K nabyti poméru matka-syn, musi kojeni spliiovat jisté podminky. Musi jit o kojeni
pfirozenym, nikoliv umélym zptisobem. Kojeni se musi konat pied zavr§enim druhého

roku ditéte. Kojeni také musi dosahnout nejméné péti nasycujicich kojeni.

Usek ,,...a vaSe nevlastni dcery, jez jsou ve vasi péci a jez se narodily z Zen,
K nimz jste jiz vesli...” vyjadiuje, Ze pokud si muz vezme zenu, ktera ma déti, tyto déti se
stdvaji automaticky muzovymi vlastnimi détmi ve chvili, kdy mezi manzely dojde
k pohlavnimu styku. Z tohoto diivodu pak muz jiz nemuize tyto své diive nevlastni dcery

pojmout za manzelky. Nedojde-li v§ak k pohlavnimu aktu mezi manzely a manzelstvi se

vvvvvv

.y v o . . V7. , , o 46
zpravuje cast ,,...vSak jestlize jste k nim nevesli, neni to pro vas hrichem...*

b) zvlastnim ptipadem, kdy manzelstvi kon¢i automaticky a jeden druhého si jiz
nemuize vzit, nastdva ve chvili, kdy muz obvini svou Zenu z nevéry a Zena je
uznéna nevinnou. Samo obvinéni nesta¢i k tomu, aby byla zena odsouzena. Ta
s timto obvinénim nesmi souhlasit a vzepfe se tak manZzelovu slovu. Kdyz
manzel neni schopen dokazat nevéru své Zeny za pomoci minimdlné ctyt
sveédki, oba dva vyslovi, chce-li se Zena branit a povazuje-li sebe sama za
nevinnou, ptisahy. Piisahy jsou vysloveny poté, co nejdiive muz a posléze zena
kazdy ctyfikrat ptisahaji k Bohu, ze jsou pravdomluvni. Naslednd muzova
pfisaha zni: ,,Necht mé postihne prokleti Bozi, jestli 1zu. Zena pak na svou
obranu vytkne: ,,Necht m& postihne hnév BoZi, jestlize je manZelovo obvinéni
pravdivé.”“ Tyto piisahy, jedna muzova, druhd Zenina, jsou chépany jako
koneéné stadium manzelstvi. Zena nebyla shledana vinnou a manzelstvi se kviili

(1x ;. , 0wy v L 47
moralnimu rozkolu a vzajemné nedivéfe navzdy rozpada.

*® AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 43-44.

" AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 44-45.
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O obvinéni zeny z nevery hovoii Kordn nasledovné:

,,Proti tém 7 vasich Zen, jeZ dopusti se hanebnosti, vezméte jako svédky étyvi 7 vas. A
Jestlize tito dosvédci, podrite Zeny v domovech, dokud smrt je nezavold anebo Bith pro

v ve ;y we r o . 48
né nepripravi néjaké vychodisko.*

O muzich, jenz neshromazdi ¢tyti svédectvi, aby tak dosvédcili nevéru své zeny Koran

pravi:

,»U téch, kdoZ vrhaji podezireni na manZelky své a nemaji proti nim svédky kromé sebe
samych, necht’ svédectvi kazdého z nich sestdivd ze étyindsobného svédectvi pii Bohu,
fe vskutku jsou pravdomluvni,”® a patym svédectvim dosvéddi, %e svolivaji na sebe

prokleti Bozi, ukdze-li se, %e jsou lhaFi.*>

Zenam, které se chtéji branit manzelove obvinéni a citi se byt nevinné, Koran piikazuje

tento postup:

A bude odvrdcen od Zeny trest, jestliZe ona Ctyrikrat pii Bohu dosvédci, Ze Zalobce
patii vskutku mezi lhife,™ a patym svédectvim dosvédci, Ze svoldva na sebe hnév BoZi,

ukdze-li se, %e 3alobce mluvil pravdu .«

O trestu pro dvojici smilnikd se poprvé hovofii v sufe Zeny:

1Y dva z vds, kteii se toho dopusti, potrestejte! A jestliZe se pak kajicné obrdti a

polepsi, nechte je byt! A Bith véru je milostivy ke kajicnikiim slitovny.sg“

O trestu za cizoloZstvi pak stra Svétlo uvadi:

%K 4:15.
K 24:.
0K 24:7.
LK 24:8.
2K 24:9.

¥ K 4:15.
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,,Cizoloznici a cizoloinika zbilujte, kaZdého z nich sto ranami! A necht’ vis nepojme
vitéi nim litost, s ohledem na ndboZenstvi BoZi, véiite-li v Boha a v den posledni. A

necht’ skupinka véricich je svédkem trestu jejich.“54

Ktomuto versi jeSt¢ nutno dodat, Ze vySe zminény trest se tyka pouze
neoddanych osob, které se dopustily cizolozstvi (zina). V souladu s nazory islamskych
pravnikli je trest za zind u oddanych osob dle sunny proroka Muhammada

ukamenovani.>®

Velmi zajimavym faktem jest, ze jakékoliv obvinéni z nevéry vici poctivé zeng,
obnasi velké riziko pro zalujiciho. Ten, jestlize to neni pfimo manzel zalované, obdrzi
trest ve vySi osmdesati ran biCem, jestlize své obvinéni nedolozi nejméné Ctyfmi
svédky. Navic pak Zalujici, jenz nedokazal zalované pomoci nejméné Ctyf svédku
nevéru, piichazi o status tctyhodného ¢lena spoleénosti a nemuize tak napf. plnit funkci
waliho (viz podkapitola 1.2). Koran o trestu pro zalujici, ktefi nedoloZi své obvinéni

nejméné ¢tyimi svédky hovoii takto:

» 1Y, kdo vrhaji podezieni na poclestné Zeny a pak nepiivedou Ctyii svédky, zbicujte
osmdesati ranami a neprijimejte od nich jii nikdy Zadné svédectvi, nebot’ jsou to
hanebnici® kromé téch, kdoi se potom budou kit a napravi se. Bith véru je

v wver 1 . y 57
odpoustéjici, slitovny.*

1.6 Svatba a véno

Podkapitola se zabyva vénem, pfedmanzelskou smlouvou, svatbou a jinymi nalezitostmi

ptislusejicimi k tomuto tématu.

K 24:2.
> Vzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007, s. 391.
K 24:4.

ST K 24:5.
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1.6.1 Véno

Svatbé piedchdzi pfedmanzelska smlouva, uzavirana nejcastéji mezi walim nevésty a
zenichem. Zde se dostdvame k otazce véna. Tato problematika byla jiz okrajové
nastinéna v ramci prace (viz podkapitola 1.4). Nyni bude otazka véna reflektovana
S vetsi obsirnosti. Véno je jednou z podminek uzavieni manzelstvi. Jeho vyse vSak neni
pevné stanovena.”® V tomto piipadé lze hovofit o diileZitosti zvyklosti a oby&eji v dané
spole¢nosti, potazmo v daném statu, jez definuji vysi véna. Uvedu-li piiklad z Egypta,
kde jsem studoval po dobu jednoho semestru, zdejsi poméry ptikazuji muzim z nizsi
vyssi tfidy a vysSich tfid, pokud chtéji uzaviit siatek, obstarani véna (urcity finanéni
obnos), dale pak obstarani bytu, jakozto dopliiku k vénu a nakonec koupi darku (as-
Sabka)®® pro nevéstu, jimz je vét§inou n&jaka zlata véc, zejména prsten. Nema-li muz
tyto nalezitosti nutné k uzavieni snatku, je povinen zlstat sdm a Setfit penize, dokud
nebude moci manzelce onen obnos zajistit. Po ¢as jeho Setfeni by mél takovyto muz
zUstat sam, nemél by navazovat sexudlni vztahy. Jelikoz je Egypt rozvojovou zemi,
spousty mladikli a muzt si nemohou dovolit nevéstu kvili nedostatku penéz, jsou tak

nuceni zustavat sami, protoze islam zakazuje praktikovani zina (viz podkapitola 1.5).
O zdrZenlivém chovani muze, ktery se nemuize oZenit nas zpravuji verSe sury Svétlo:

A necht’ ti, kdoZ nenalézaji moZnost siiatku, jsou zdrienlivi, pokud je Bith neobohati

z laskavosti Své...«®°

Véno se vétsinou odviji od manzelovy finanéni situace a také dohody budoucich
manzeld, ¢i Zenicha a waliho. Véno je jednou z podminek manzelské smlouvy. Véno se
stava po uzavieni manzelstvi majetkem nevésty. Véno miize byt vyplaceno bud’ celé, ¢i
rozd&leno do dvou &asti. Prvni &ast (mugaddam)® se dava nevéstd pii uzavieni

manzelské smlouvy. Druhou ¢ést (muachchar)®® obdrzi nevésta v ptipadé rozvodu.®®

%8 AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 50.

* JUSRI ALI, Islam. Al-Muh&data al-“arabija. Qéhira: Markazu’d-diwani, 2004, s. 213.
0K 24:33.

%1 Jeden z moznych prekladi do Eestiny jest ,,predlozené®, &i také ,.preddasné® véno.

82 Lze prelozit jako ,,pozdni vé&no.
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O vénu se v Koranu hovoii v nasledujicich souvislostech:

O povinnosti muslima dat své manzelce véno jakozto svatebni dar, kdy nevésta mize,

avsak neni povinna, dat Zenichovi ze svého véna to, co se ji zlibi :

»A davejte Zendam obvénéni jako dar, jestlize vam 7 laskavosti daji néco 7 toho, tedy

toho uzivejte ve zdravi a spokojenosti.«®*

O moznosti dohodnout se, se svou zenou na vysSi véna, taktéz o nutnosti dat Zendm

takové véno, jaké bylo ustanoveno v rdmci svatebni smlouvy:

»A (jsou vam zakdzdany také) muhsany mezi Zenami kromé téch, jichi zmocnily se
pravice vase a to je vam piedepsano Bohem! A vedle toho je vam dovoleno, abyste si
hledali manZelky pomoci jméni svého jako muZi sporadani, nikoliv prostopasni. A za
to, co jste uzivali s témito Zenami, dejte jim jejich odménu podle ustanoveni. A nebude
pro vds hiichem, na cem se vidjemné dohodnete po stanovené dobé - Biih je

v v 4 4 65
v§evédouci, moudry.*

O zékazu brat od manzelky pfi rozvodu cokoli z véna, jestlize se muZ s touto Zenou

rozvadi, aby si vzal Zenu jinou:

A jestlife chcete vyménit jednu manZelku za druhou a dali jste jedné z nich gintar®,
pak od ni neberte p¥i rozvodu nic. CoZ snad byste to chtéli vzit, dopoustéjice se tak

Y . s L 67
necestnosti a hiichu zjevného?*

O nutnosti muZze dat zené polovinu zvéna, na némZz se manzel¢ dohodli
v pfedmanzelské smlouvé. K tomuto dojde v ptipadé, jestlize si muz jiz vzal nevéstu za
zenu, avSak nevstoupil k ni a manzelstvi se zahy rozpadlo. Manzelce je doporuceno své

poloviny se vzdat ve prospéch manzela, avSak neni to jeji povinnost. Jestlize se na

63 AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 49-50.
K 4:4.
K 4:24.

% Vahové jednotka, & lze pouzit pro urdity obnos zlata. 1 gintar = 1 200 unci zlata [Vzneseny Kordn (pk.
Ivan Hrbek). Praha; AMS, 2007, s. 70].

7 K 4:20.
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svatebni smlouvé s manzelem domlouval zakonny zastupce nevésty, wali, tudiz on
rozhoduje za svou svétenkyni, zdali jeji byvaly manzel dostane polovinu z véna, ¢i

nikoli:

wJestlie se s nimi rozvedete diive, nez jste se jich dotkli, ale jii jste jim urcili
obvénéni - pak jim patii polovina toho, K demu jste se zavdzali, pokud se toho
nevzdaji, nebo se toho nevzda ten, v jehoZ rukou je uzaviceni manielské smlouvy. A
vzdat se toho je blize k bohabojnosti. A nezapominejte si vzdjemné prokazovat

velkomysinost, vidyt’ Bith vidi vie, co délate«®®

O mozZnosti Zeny vykoupit se z manzelstvi, kdy manzelka jest hybatelkou rozvodového
fizeni. K takovémuto rozvodu (chul'a) mize dojit z rozliénych dtvoda, naptiklad kvili
ptiliSné hrubosti manzela, ¢i poruSovani jejich ekonomickych prav ze strany muze. O

relevantnosti takovéhoto Zenina vyplaceni a rozvodu rozhoduji nezavisli soudci:*®

.-..Neni vdm dovoleno vzit nic z toho, co jste ji dali, ledafe oba se obdvite, e
nedodriite omezeni Bohem dand. JestliZe se obavite, 7e nedodriite omezeni Bohem
dand, tedy nebude pro Zadného z obou vas hiichem, jestliZe Zena se vykoupi. Toto jsou
omezeni Bohem dand, nepiekracujte je! Ti, kdoi piekracuji BoZi omezeni, ti jsou

nespravedlivi.""

K tomuto versi jesté nutno dodat, ze Cast ,,...Jestlize se obavate, Ze nedodrzite
omezeni Bohem dana...”“ se tyka vSech omezeni, které ustanovuje islam vaci svym
véficim, kdy diraz je zde kladen zejména na omezeni v ramci manzelského souziti, tedy

ekonomicka oblast, oblast nasili etc.

1.6.2 Svédci

Na kazdé svatbé by méli byt ptitomni svédci. Svédci jsou zapotiebi zejména proto, aby
dosvédcili predmanzelskou smlouvu. Ta totizZ mize mit dvé podoby, Gstni, ¢i pisemnou.

Jedna-li se tedy hlavné o Ustni predmanzelskou smlouvu, je nutné, aby zde byli pfitomni

%8 K 2:237.
% Vzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007, s. 55.

0K 2:229.
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svédci, zejména pak kvili moznym budoucim rozepfim mezi manzely o znéni oné
smlouvy. Proto se vyzaduje, aby svédci byli plnoleti, ddle pak aby neméli zadné
postizeni, které by jim branilo jakkoli porozumét pifedmanzelské smlouvé. Jako svédci

jsou cenéni zejména muzi. Nemuze-li byt svédkem muz, jeho misto zastoupi dvé Zeny.71

1.6.3 Svatba

V ramci svatby (‘urs) v islamu nejdiive zmifime pravni zplisobilost nevésty (‘arisa) a
7enicha (“aris). Jsou zde dvé varianty. MuZ, ¢i Zena mohou byt postiZeni, a to jak
fyzicky, tak psychicky, ¢i Zena muize byt na svatbu vékoveé nezpusobild. V piipadé
postizeni rozhoduje za Zenicha jeho zakonny zéstupce, za nevéstu jeji wali. Wali
rozhoduje i Vv piipadé nevéstiny veékové nezpusobilosti, zdali si divka vezme
potencialniho manzela, &i nikoliv. Zena viak ve chvili, kdy nabude plnoletosti, miize
rozhodnout, zda v manzelském svazku setrvd, nebo naopak. V dne$ni dobé se vSak
k souhlasu waliho musi jesté piipojit souhlas danych statnich instituci zodpovédnych za

agendu rodinného préva.

Dilezitou osobnosti v ramci instituce manzelstvi je osoba waliho. Ten muze
,vetovat® potencidlniho manzela své svéfenkyné. Ta vSak neni bezmocna. Jestlize
s rozhodnutim svého waliho nesouhlasi, cely pfipad se pted4 soudu, ktery rozhodne o
relevantnosti odmitnuti Zenicha. O nutnosti ochrany svéfenciny ctnosti hovoii
nasledujici hadit, ktery vSak zaroven neguje jakoukoli snahu waliho 0 neopodstatnéné

odmitnuti manzela pro svou svétenkyni:

., Kdyby K vam piisel nékdo (a Zdidal o ruku vasi dcery) s virou a chovanim, s nim#
byste souhlasil, tak mu dejte vasi dceru (za manzelku). Kdybyste tak neucinil, nastane

zlo na zemi a zkaza velka.«"

Dale nutno podotknout, Ze bez souhlasu snoubenky nelze svatbu uskutecnit.

Divka, ¢i Zena by nem¢ly byt do niceho nuceny.

"t AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 50-51.

2 AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 54.
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O veéku nevésty, ¢i Zenicha panuji rizné polemiky, Kordn vékovou hranici
stanovuje nepiimo, odkazem na dospélost. Vék v Kordnu vymezen neni, coz se mize

stat pfedmétem dohadu, podvodd, ¢i tzv. détskych snatkd (viz. kapitola 3)

O dob¢ vhodné pro manzelstvi nas Koran spravuje takto:

A zkousejte schopnosti sirotkii, dokud nedospéji do véku siiatku... "

Pokud jde o svatbu, samotny ceremonial neni nijak specificky vymezen. Pfi
svatbé by mély byt predéitany sury z Koranu, neméla by hrat piili§ hlasité hudba atd.
Dalsi dilezitou soucéasti svatby je svatebni hostina. Ta opét neni nijak striktné
vymezena, resp. jeji ceremonie, jidla atd. Hostina sestava z jidel, které jsou pro muslimy
ptijatelna (halél) s ohledem na jejich nabozenstvi. Hostinu financuje Zenich, proto by
méla odpovidat jeho finan¢nim moznostem. V rdmci svatebniho pohosténi by méla

vypomahat rodina, sousedé, pratelé.”

1.7 Zivot v manZelstvi

Toto téma je velice slozité, spektakularni, nejednoznaéné. Odviji se od zvykové tradice
té dané islamské spolec¢nosti, tudiz se soustied’'me pouze na to, co bylo seslano v Koranu

a zachyceno v haditech, ptejdéme nyni k tomu, o ¢em nas zpravuji tyto dva prameny.

1.7.1 Otazka sexu

O sexudlni strance v manzelstvi nas mimo jiné Koran zpravuje takto:

..Zeny vase jsou pro vds polem; vchdzejte tedy na pole své, odkud chcete, viak udiiite
piedtim néco pro duse své a bojte se Boha a vézte, Ze se s nim setkate! Oznam tuto

v vvr 7 75
zvest radostnou véricim!“

Lze si povSimnout srovnani Zeny s polem. Tato asociace je zde proto, aby muzi

ptipomnéla, Ze by se k Zen¢ mél chovat piedev§im v rovin¢ sexualni jako K poli, o néjz

7K 4:6.
™ AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 52-56.

B K 2:223.
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se poctive stard, prespfili§ jej nezatézuje, seje a o plody své prace se stard tak, aby
konec¢na uroda byla kvalitni a tak, aby mohl pole pouzit i dalsi rok bez toho, aniz by ho
svym nadmérnym usilim vycerpal, ¢i svym nezajmem zanedbéaval.® Jasng lze tedy
usuzovat, ze muz by se ke své Zené¢ meél chovat ohleduplné€, nikterak by ji nem¢l

zanedbavat, ¢i ji pretézovat.

O praktikovani sexu béhem mésice ramadanu a v ramci modlitebni praxe se dozvidame

z Koranu nasledujici:

,Jest vam dovoleno pFibliZit se v noci postni k manZelkdam svym — ony jsou pro Vas
odévem a vy jste odévem pro né. Bith poznal, Ze kiivdite sami sobé, avSak obrdtil se
Kviam a odpustil vaim. Nyni tedy souloite s nimi a usilujte o to, co Bith vim
pitedepsal...A nesouloite s nimi, zatimco se zdriujete v rozjimani v modlitebnach!
Toto jsou ohraniceni BoZi, nep¥ibliujte se k nim! A takto Buih Cini srozumitelnym

znameni sva pro lidi — snad budou bohabojni!«’’

Jesté nutno piipomenout, Ze sexualni hranice mezi manzely nejsou nijak vymezeng,
vyjimku v tomto ohledu viak tvoii pouze andlni styk.”® Také by muslim nemé&l mit
pohlavni styk s zenou, ktera je né&jakym zpisobem ritualné znedisténa, zejména pak

Vv piipadé menstruace (hajd).

1.7.2 ReSeni sporii mezi manZzely

Toto téma je velice slozité a obsahlé. Cilem préace neni reflektovat tuto problematiku
Vv celé jeji Sifi, proto zde bude otizka feSeni spori mezi manzely nastinéna pouze
okrajové tak, aby bylo dosdhnuto alesponi elementdrni charakteristiky vétSiny
zédkladnich pojmt a nalezitosti pfislusejicich k této podkapitole. Samoziejmé, Ze
soucasti této podkapitoly bude i zminka o mozZna ,nejozehavéjsi“ otazce v ramci
polemiky ohledn¢ islamu, tedy o biti zen (darbu'n-nisd’). Prace se snazi distancovat od

jakychkoliv soudti, ¢i zavérl v otdzce biti Zen, to znamend, Ze zde budou zminény

"® Vzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007, s. 53-54.
K 2:187.

8 AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 84.
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pouze sury Koranu piimo se dotykajici této problematiky, dale pak hadity. V mensi
mife byly pouzity myslenky soucasnikl, které jsou vSak negovany odlisnou
argumentaci tak, aby se zabranilo moznému ,nachyleni se“ k jedném, ¢i druhym

postojiim zastavanym v této celosveétové diskuzi.

Na zacatek uved'me uryvek z Casto citované sury, jez nabadd k ohleduplnosti vici

zenam:

,+..A zachazejte s nimi podle zvyklosti uznanych! Jestlize k nim citite odpor, je moiné,

fe citite odpor k néemu, do &eho Biih vioil velké dobro.«™

Je nutné si uvédomit, ze rozvod v islamu je chépan jako posledni mozna
varianta. V pfipad¢ nepokojného souziti obou manzeli je vzdy upfednostiiovano
nckolik postupl/stadii, které¢ pfedchazeji rozpadu manzelstvi. Jestlize se muz s Zenou
nepohodne, mély by nasledovat tyto kroky: z pocatku by muz mél Zen€ pouze ustné
domluvit, kdyby toto nepomohlo, dojde Kk preruseni sexualnich vztahii, kdyz ani tento
krok nepomtiZe, je manZel opravnén pouZit mirny tlesny trest.** Co se tyka druhého
kroku, tedy pferuSeni sexualnich stykll s manzelkou, manzel zanecha jakychkoliv
kontaktli v tomto sméru se svou Zenou. Nesmi se vSak stat, Ze by na zakladé¢ hadky
manzel opustil rodinu, domacnost, nebo spole¢nou manzelskou postel. Manzel svou

zenu na spolecném lizku ignoruje. Ohledné tieti faze feSeni konfliktu mezi manzely ma

K 4:19.

8 Vzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007, s. 104. K tomuto tématu naptiklad Ahmad Al-
Tayyeb uvadi, Ze v pfipad¢ preruseni sexualnich stykd utrpi hlavné Zena, protoze jeji zbrani je sviidnost.
Cilem Zeny, potazmo manzelky, jest ziskidni muZova srdce. Jestlize tedy manZelé spolu nespi, tato
okolnost zranuje Zeninu Cest. ManZelka takto muze pfijit spiSe ke smyslim, kdyz si uvédomi, ze
rozhadani se s manzelem miZe zpisobit vySe zminéné problémy. Dale k otdzce biti dodava: ,,I kdyby jen
Jjedna Zena z miliénu mohla byt napravena lehkym bitim...tak toto neni ve skutecnosti biti, jednd se spise o
fackovani, popichovani, postrkovani. To je to, o co tu bezi.* (Oficialni stranky serveru The Middle East
Media Research Institute. Dostupné z: <http://www.memri.org/report/en/0/0/0/0/0/0/4048.htm>
[6.5.2012]). Autor webové stranky What Does the Religion of Peace Teach About pise, Ze muz ma pravo
zenu zbit, kdyz neud¢€la to, o co je zaddana. Biti musi pfestat, kdyZ Zena opétovné zacne poslouchat
(Oficialni stranky serveru What Does the Religion of Peace Teach About. Dostupné z:
<http://www.thereligionofpeace.com/Quran/003-wife-beating.htm>  [6.5.2012]). Nutno zminit, ze
vislamu se nachazi mnoho hlast a to jak muZzskych, tak Zenskych, které zasadné nesouhlasi s bitim
zeny/manZelky. V zadném piipadé nelze tento jev generalizovat na vSechny vrstvy muslimského
spoleCenstvi. Neexistuje zadny uceleny pruzkum, jenz by uvadél, do jaké miry je tento fenomén
roz8ifeny. Proto lze o otdzce biti v islmu, respektive pak o jeho frekvenci Ize pouze a jen polemizovat.


http://www.memri.org/report/en/0/0/0/0/0/0/4048.htm
http://www.thereligionofpeace.com/Quran/003-wife-beating.htm
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manzel pravo pfistoupit k t€lesnym trestim. Je vSak nutné uvést, ze takovéto tresty musi
byt mirné povahy, manzel nesmi udefit manzelku do obli¢eje, nesmi svym konanim
zpusobit modfiny, ¢i snad zlomeniny, nesmi manzelku béhem télesného trestu slovné
ponizovat.®! Nyni se podivejme na piiklady, kde mdZeme najit v Koranu, & v haditech

zminky a trestani Zeny.
O biti zen se zminuje vers sury Zeny:

~MuZi zaujimaji postaveni nad Zenami, protoZe Bith dal piednost jedném 7 vdas pied
druhymi, a proto, e muZi davaji 7 majetkii svych (Zendam). A ctnostné Zeny jsou
oddany a stiefi to, co Bith naiidil stiefit. A ty, jejich? neposlusnosti se obdvite,
varujte a vykaite jim mista na spani a bijte je! JestliZe vas jsou vSak posluSny,

nevyhledavejte proti nim diivody! A Bith véru je vzneSeny, velik_}i.“82

Dale lze o biti Zen nalézt v Koranu jesté¢ dalsi zminku, kdyz Allah pravi k Jobovi, aby

potrestal svou manzelku:

A vezmi do ruky metlu a uder ji, a nehies! ‘...

Do jaké miry je vSak tento vers relevantni, jakozto ptiklad hodny nasledovani, je
diskutabilni.

V haditech Ize nalézt:

»Prorok (mir a poZehnani s nim) pravil: ,MuZ nebude tazan na to, proc zbil manzelku

SVOU . 6‘484

Télesny trest manZelky jest jakymsi pfedposlednim stupném rozpadu manzelstvi.
Kdyz ani tato metoda nezabere a nevede k uklidnéni vztahtl, nasleduje rozhod¢i soud,

kdy jsou zvoleni dva rozhod¢i, jeden z manzel¢iny, druhy pak z manzelovy strany. Ti

81 AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 79-80.
%K 4:34.
% K 38:44.

8 Oficialni stranky serveru Center for Muslim-Jewish Engagement. Dostupné  z:
<http://www.cmje.org/religious-texts/hadith/abudawud/011-sat.php#011.2142> [6.5.2012].
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by méli ur¢it povahu rozport, nicméné jejich rozhodnuti neni nikterak zédvazné vici
manzelim. Ti pak na doporuceni rozhod¢ich mohou zistat v manzelském svazku, nebo

se nechaji rozvést.®®
O rozhod¢im soudu nas zpravuje vers Kordnu takto:

A obavate-li se rozvratu mezi obéma, povolejte rozhodéiho zjeho rodiny a
rozhod¢iho 7 jeji rodiny. A pieji-li si oba manZelé usmiieni, Bith mezi nimi zavidi

shodu, nebot’ Bith je vSevédouci a dobie zpraven.“86

1.7.3 Otazka zahalovani se v doméacnosti

Jiz jako prvni naznak toho, aby byla zachovana cudnost u obou pohlavi se pravi ve versi

sury Svétlo:

. Rekni véricim, aby cudné klopili zrak a stieZili sva pohlavi — a to je pro né Cistsi,

vidyt Buih je dobie zpraven o vS§em, co konaj A

K tomuto jesté nutno dodat, Ze nevhodny, dlouze upteny pohled do o¢i muze, ¢i

7eny miiZze byt bran jako urazka.®® Toliko k prvni predispozici zahalovani.

O zahalovéni, respektive pak o tom, kdo mlze Zenu vidét nezahaleno hovoiti Koran

takto:

A Fekni véFicim Zendam, aby cudné klopily zrak a stieZily sva pohlavi a neddvaly na
odiv své ozdoby, kromé téch, jez jsou viditelné. A necht’ spusti zavoje své na fiadra
svd. A necht’ ukazuji své ozdoby jediné svym manZeliim nebo otciim nebo tchdniim
nebo syniim nebo synitm svych manZelit nebo bratiim nebo syniim svych bratii ¢i
sester anebo jejich Zenam anebo tém, jimz viddne jejich pravice, nebo sluZebnikiim,

Ktei'i nemaji chti¢e, nebo chlapcam, kteii nemaji pojeti o nahoté Zen. A necht’

8 Vzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007, s. 104.
8K 4:35.
87 K 24:30.

8 Vzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007, s. 394.
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nedupou nohama, aby lidé postiehli ozdoby, které skryvaji. A konejte vSichni pokdani

. C s s v 89
pied Bohem, o6 vé¥ici, snad budete blaZeni!*

Dozviddme se, ze zena se muze odhalit pfed svym manzelem, otcem a to jak
Z manzelovy, tak z manzelCiny strany, synim opét jak z manzelovy, tak ze své strany,
ma-li muz jiz néjaké déti z predeslého manzelstvi, ¢i s dal$i manzelkou, ktera jest
v domacnosti, pted tchany, tchynémi, bratry svymi a manzelovymi, taktéz u sester,
taktéz u manzelek blizkého piibuzenstva, pted sluhy, pred chlapci, jejichz vek jeste
nedozral k sexualnimu uvédoméni a aktivité. Vyznam ¢asti ,,...anebo tém, jimz viddne
jejich pravice... jest ve vyznamu otrokt/otrokyn. Ohledné ¢asti ,,...4 necht spusti
zavoje své na nadra sva...” dopliime, ze Vv arabském origindlu Kordnu se na misté
Ceského piekladu, v némz jsou zminény zavoje, nachazi slovo pro typicky islamsky
zensky odév (chimar, plurdl chumur)®. Lze tak negovat domnénku, Ze v Koranu jest

uvedena nutnost noSeni charakteristického islamského Satku (hidzab).
Tuto okolnost jesté dokresluje vers stury Spojenci:

»A neni pro manZelky hiichem, jsou-li vidény otci svymi, syny svymi, bratry svymi,
syny bratii svych a syny sester svych anebo Zenami jejich a otrokynémi. Necht’ jsou

bohabojné, vidyt’ Biih je véru svédkem véci kaidé. >

3

Dopliime, ze oznaceni ,,...Zenami jejich... ma na mysli zeny v muslimské

obci.”
Starym Zenam je pak ohledné zahalovani v domacnosti dovolena vétsi volnost:

»A Neni hiichem pro starsi Zeny,které ji; nemaji nadéji na snatek, jestlize odloZi své

odévy, anii ovSem stavi na odiv ozdoby své. Viak zdrZi-li se toho, bude to pro né

wevr oy o vr r v v ;93
vhodnéjsi. A Bith je slysici, v§evédouci.

8 K 24:31.
% Viz obrazova priloha &. II.
1 K 33:55.

92 Vzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007, s. 478.
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O zavojich lze jesté nalézt zminku v nasledujicim versi:

wvv s

,Proroku, iekni manZelkam svym, dceram svym i véiicim Zendam, aby pritahovaly

vewv s

K sobé své zdvoje! A toto bude nejvhodnéjsi k tomu, aby byly poznény a nebyly

urdzeny. A Biih je odpoustéjici, slitovny.“94

A. J. “Ali ve svém komentati uvadi k ¢asti ,,...aby byly poznany a nebyly
urdzeny...“, ze zahalovani nemélo zenu omezit, ba naopak ji chranit proti obtéZovani.
Dale uvadi, ze zahalovani mélo na Blizkém vychodé pfedznamenavat vyssi spolecenské
postaveni Zeny, bylo tedy jakymsi socialnim ukazatelem. Odkazuje pak na nejranéjsi
civilizace, kdy napt. zdkon v Asyrii ze 7 . stol. pf. n. 1. pfikazoval zahalovani vdanych
zen, naopak zakazoval jej u otrokyn a Zen Spatné povésti.”® Je nutné taktéZ zminit, Ze
V pasazi ,,...aby pritahovaly ksobé své zavoje...“ je v arabském originalu na misté
zavoju uveden arabsky termin pro typicky islamsky damsky odév (dzilbab, plurdl

dalabib)®®. Opét ani zde neni zminka o hidzabu.

1.8 Rozvod

Nékteré okolnosti tykajici se rozvodu (talaq) byly jiz reflektovany (napf. v
podkapitolach 1.5, 1.6). Rozvod je u muslimi chapan jako ta nejposlednéjsi mozna

varianta v ramci feSeni manzelskych problému. V jednom z haditt se pravi:

~Ze vSech véci, jei dovoluje zdakon, pravil Prorok, je rozvod v olich Boha tim

nejodpome"jh’m.“97

Avsak pokud je rozvod opravdu nutny, Koran toto jednéni schvaluje (viz vers$
K 33:37 podkapitoly 1.5). Dale taktéz Koran o rozvodu, ktery je vysledkem

bezvychodné situace v manzelstvi uvadi:

% K 24:60.

% K 33:59.

% Vzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007, s. 479.
% Viz obrazova priloha &. I.

" Vzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007, s. 634.
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wJestliZe se oba manZelé rozvedou, Biih je oba obohati ze Své hojnosti a Bith je pln

hojnosti, moudry.«*

Vislamu se miize rozvod uskutecnit z vile manzela, soudu, ¢i manzelky.
Jestlize se muz chce s zenou rozvést, staci, kdyz k ni pronese tzv. zapuzovaci formuli:
,Rozved| jsem se s tebou (tallaqtuki)®, & vytkne jests lingvisticky zajimavéjsi formuli
se stejnym vyznamem jako u piedeslé fraze. Tato zvlastni formule (anti talig) je
zajimava z davodu, ze musi byt pronesena vzdy pouze usty muze, kdy pfijemcem bude
zase vzdy pouze Zena. Pro¢ tomu tak je? Cela zvlastnost obratu tkvi v jeho neobvyklém
slozeni. Osobni zajmeno anti oznacuje v arabstiné 2. 0sobu Zenského rodu jednotného
Cisla, tedy ty. Dle bézné stavby arabské véty by po tomto zajmenu mélo nasledovat
participium aktivni'® logicky Zenského rodu. Avsak aktivni participium taliq neni
Vv tomto piipad¢ Zenského rodu (téliga), ale muzského. Tato vyjimka se v arabstiné
vyskytuje, jestlize 1ze dané slovo, ¢i slovni spojeni pouZzit pouze a jen jednim smérem.
Toto slovo, ¢i slovni spojeni neni rodove ,,tvarné* ani spravné, pouziva se jen a pouze
pro jednu danou véc a jeho dalsi zalenéni do jazykové struktury by nedavalo smysl.
Konkrétné spojeni anti talig mize pouzit, jak jiz bylo uvedeno, pouze muz vici Zené,
bylo-li by tomu naopak, vyraz by pak nedaval smysl. Tento frazém nadm tedy sam o
sobé fika, jak velkou vahu mize mit slovo muze a slovo zeny v rdmci rozvodoveho
fizeni. Nicméné, vyslovi-li manzel jednu z téchto dvou frazi, manzelstvi se ptesune do
porozvodového obdobi (“idda), které bylo jiz avizovano diive v ramci prace (viz
podkapitola 1.5), uplyne-li doba ‘iddy dojde k rozpadu manzelstvi. P¥ipomeiime, Ze
doba “iddy je pro oby&ejné Zeny tfimési¢ni, pro vdovy pak dobou ¢tyf mésicii a deseti
dnti. Dale k tomuto dopliime, Ze jestliZe je Zena t&hotna, doba ‘iddy se u ni automaticky

prodluzuje aZ do doby narozeni ditcte.

% K 4:130.

% AI-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 88, 90. Podle nékterych
pramenti musi byt tato formule pronesena tfikrat za sebou, podle jinych pramenti formule tfikrat za sebou
byt pronesena nesmi, mize byt pronesena pouze jednou (viz ABBOTT, Freeland. Pakistan's New
Marriage Law: A Reflection of Qur'Anic Interpretation. Asian Survey, Vol. 1, No. 11, p. 30 a Al-
SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 90-91).

190 Neboli taktéz piicesti &inné. V arabting se pod timto pojmem chéape piidesti &inné v ase piitomném,
kdy zpravidla zakladni osobou uvadénou gramatikami a slovniky spisovné moderni arabstiny jest 3.
osoba v singularu, tedy napf.: sedici, pisici, hrajici etc.
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O tomto nés zpravuje Kordn nasledovné:

resoPro ty, jenZ jsou téhotné, skonci jejich cekaci lhiita tehdy, kdyz porodi. A kdo je

bohabojny, tomu Biih véc jeho ulehéi '

Déle uved’me, Ze je-li Zena v “iddg, manzel by si ji mél nechat doma, mél by ji

podporovat a piispivat ji na ptipadné naklady:

,Ubytujte Zeny své po rozvodu tam, kde sami bydlite, podle moznosti svych. Necirite
jim Zddnou ujmu s Uumyslem je utiskovat. Jsou-li téhotné, piispivejte jim, pokud
neporodi. A jestliZe koji pro vas dité vaSe, davejte jim jejich odménu a dohodnéte se

vzdjemné podle zvyklosti uznané, viak narazite-li na potize, dejte je kojit fené jiné!“**

A. J. °Ali uvadi, ze v &asti .,... v§ak narazite-li na potize ... lze pomyslet na
potize zejména fyzické povahy u matky, jako je nedostatek mléka, neni-li zdrav4, anebo

ma-li n&jaké psychické problémy.'®

Po skodeni ‘iddy se muz k Zen& navrati, ¢i nikoliv. Jestlize se vrati, stimto
faktem musi souhlasit 1 jeho manzelka. Pokud se nevrati, manZzelstvi zanika. Stavalo se,
7e muz se schvalng se svou Zenou nechal rozvést, vehnal ji tak do “iddy, tésné pied
skon¢enim této lhity se k ni navratil, posléze tento postup opakoval a to vSe, aby
manzelstvi zaniklo z rozhodnuti manzelky, ktera je mu v tomto ptipad¢ nucena vratit
zpét véno, ¢i mu poskytnout jinou finanéni nahradu®®* (viz nasledujici vers K 2:229 této

podkapitoly).

Muz a Zena se spolu rozvedou. Uplyne ‘idda a oba se rozhodnou spolu vstoupit
do snatku znova. Nastanou mezi nimi problémy a manzelstvi jest rozvedeno podruhé. I
toto je v islamu dovoleno. O legélnosti druhého rozvodu po sobé jdoucim u stejnych

osob, dale pak o moznosti navraceni se k manzelce, ¢i o jejim uvolnéni z manzelstvi po

101 K 65:4.
102 K 65:6.
193 vz neseny Kordn (pf. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007, s. 636.

104 AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 96.
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uplynuti ‘iddy a o moznosti Zeny odejit z manzelstvi, pfic¢emz se ale musi manzelovi

nejdiive vykoupit, nas spravuje vers stry Krava:

~Rozvod je moiny dvakrdt, potom Ilze podriet manZelku podle spravné zvyklosti, nebo
ji propustit v dobré viili. Neni vdm dovoleno vzit nic z toho, co jste ji dali, leda Ze se
oba obavdte, Ze nedodriite omezeni Bohem dand. Jestlie se obavidte, Ze nedodriite
omezeni Bohem dand, tedy nebude pro Zadného 7 obou vas hiichem, jestliZe se Zena
vykoupi. Toto jsou omezeni Bohem dand, nepiekracujte je! Ti, kdo? prekracuji BoZi

omezent, ti jsou nespravedlivil«®

Po druhém rozvodu se stejny muz a stejna Zena mohou opétovné vzit a maji
pravo se nechat rozvést i1 potteti. Tteti rozvod jest v§ak rozvodem poslednim, po némz
se stejni manzelé nemizou nadale brat. Vyjimka nastane, kdyz si Zzena vezme jiného
manzela, s tim se necha rozvést, uplyne “idda a poté si miize zase vzit svého diivéjsiho

manzela, s nimz se nechala tfikrat rozvést (viz ver§ K 2:230 podkapitoly 1.5).

Dale je nutné napsat, ze v dobé menstruace neni mozné, aby probéhl rozvod. A

kdyby snad probéhl, musi byt anulovan.'® O tomto nés spravuje vers Koranu takto:

A dotazuji se té na menstruaci. Rci: ,To je neduh; zdriujte se tedy Zen svych po dobu
menstruace a nepiiblizujte se k nim, dokud se neocisti. A kdyZ se olisti, pFichdzejte
K ni tak, jak Bith vam to piikdzal. A Bith véru miluje ty, kdo? se kaji, a miluje ty, kdoZ

wives o7y eccl07
se oCist’uji! «

Uvedme také moznost, kdy by se zena chtéla nechat z vlastni viile a bez
zdivodinovani rozvést s manzelem, musi byt takovato podminka stanovena jiz
pfedmanzelské smlouvé. Manzelka v této smlouvé dostava zplnomocnéni od svého
muze takto uéinit, kdykoliv se ji bude chtit. Al-Sbenaty nés zpravuje, Ze rozdil mezi
svevolnym rozvodem uskuteénénym Zenou a rozvodem uskute¢nénym soudni cestou

Z iniciativy zeny jest ve faktu, Zze pfed soudem Zena musi zdivodnit své rozhodnuti

1% K 2:229.
106 Al -SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 88.

W7 K 2:222.
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nechat se rozvést, coz nemusi ¢init, je-li ji umoznéno rozvést se s manzelem z vlastni

.1 108
vule.

108 AL-SBENATY, Abdulwahab. Manzelstvo v islame. Bratislava: Alja, 1998, s. 90.
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2 Podoba manzelstvi u beduinského kmene Rualu

Tato kapitola pojednava o vyznacném kmeni Arabského poloostrova — Rualech. Tento
kmen byl pfedmétem dlouholetého zkoumani ptfedniho ceského védce a orientalisty
svétového formatu Aloise Musila (1868-1944). Pravé od néj pochazi i v soucasné dobé
zatim nejrozsahlejsi monografie tykajici se tohoto kmene. Vedle této knihy lze jesté vzit
v potaz publikaci od anglického antropologa Williama Lancastera'®, jenz se zabyval
aktualni podobou tohoto etnika. Vzdyt od ¢ast, kdy zkoumal Alois Musil Rualy, ubéhlo

19 william Lancaster tedy ve svém zkoumaéni vice méné navazal na to

jiz mnoho let
pfedeslé Musilovo a rozsifil jej o souCasnou ,tvar Ruald. Nicméné témito dvémi
monografiemi kon¢i vycet obsahlejsich zdroji o Rualech. Déle 1ze nalézt pouze par

¢lankt anglické provenience, popiipadé i némecké.

Rualy jsem si vybral zejména ze dvou divodu. Prvné mé zacala zajimat prace
Aloise Musila, jehoz osobnost mi pfiblizil pan PhDr. Charif Bahbouh, CSc. Zpocatku
jsem se tedy rozhodl zaméfit na popis Ruald v dile Aloise Musila a nasledné tento popis
doplnit o zkoumani v terénu. V roce 2011 jsem planoval odcestovat do Syrie a pokusit
se o mensi pruizkum soucasného zivota Ruali, ktery by se mél podle mnou ziskanych
informaci mimo jiné nachazet i na aglomeracich Damasku. Politickd situace v Syrii mi
vSak nepfala, a proto jsem se rozhodl nakonec navstivit Egypt. Z tohoto diivodu jsem
musel ustoupit ze své pivodni mySlenky zmapovat soudoby Zivot onoho kmene.
Rualové mi vSak pfisli jako dulezity kmen, jenz je do urcité miry reprezentativnim
vzorem pro ostatni kocovné kmeny v oblasti Arabského poloostrova, coz mé
presvédcilo, abych se Rualiim vénoval a téma diplomové prace inovoval tak, abych je
mohl alesponn ve zkratce reflektovat. Také je vdile Aloise Musila o téchto
pozoruhodnych kocovnicich uvedeno nespocet basni v nespisovné arabstiné (al-
111

‘amija)™, které jsou prelozeny i do angliGtiny. Pravé tato poezie je jednim

109 ANCASTER, W. The Ruala Bedouins Today. Cambridge: Cambridge University Press, 1981.

10" Alois Musil uvadi, Ze jeho zkoumani se zapodalo roku 1908 (MUSIL, Alois. The Manners and
Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical Society, 1928, Preface).

M1 Arabsky jazyk se déli na spisovnou moderni arabstinu (al-luga al-“arabija al-fusha) a nespisovnou
arabstinu, nafeci (al-°amija), které se stat od statu lisi. “Amija nema zadna pravidla na rozdil od spisovné
moderni arabstiny, taktéZ se neustale méni a ptizpasobuje.
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z nejcenngjSich odkazii Musilova badéni, protoze ndam pomahé velmi dobie pochopit
uvazovani Rualt a jejich zvyklosti. V rdmci této prace jsem se tedy rozhodl, Ze se

pokusim pielozit par téchto basni z arabského originalu do (‘Eeétiny.112

Jesté uved'me k pramentim, Ze pro tuto kapitolu byla pouzita ve velké mire
Musilova monografie, protoze Lancasterova publikace je v Ceské republice nedostupna

a cenou jest nakladna.

2.1 Stru¢na zminka o Aloisi Musilovi

Alois Musil se narodil roku 1868 na Moravé v Rychtarové u Vyskova. Studoval teologii
na univerzit¢ v Olomouci. Roku 1895 ziskal doktorat z teologie, coz mu do jisté miry
uvolnilo ruce a mohl se po zisku doktoratu plné vénovat cestdm na Blizkém vychod¢
V rdmci zkoumani biblické historie a kmend, které do této historie pattily. Na konci 90.
let 19. stol. se vydal na Sinaj, posléze k Mrtvému mofi, kde se mu povedl jeho velky
objev, kdyZ ,,znovunalezl* poustni zamek Qusajr Amra. Tato vyznacna stavba slouzila
jako sidlo umajjovského panovnika Walida Il. Maly zamecek si vydobyl svou proslulost
diky freskam, které se v ném nachazi.**® Tyto fresky zobrazuji lidské postavy a oblieje,
coz do jisté miry stoji v kontradikci s tim, ze islam zakazuje zobrazovani lidi. Fakt
zobrazovani lidskych postav a tvafi v ran€ islamské stavbé nechtéli vzdélanci pfijmout a
jen malo z nich Musilovi véfilo jeho objev. Musil byl tak donucen se do oblasti
K Mrtvému mofi podivat jesté jednou a pofidit podrobnou dokumentaci, coz se mu
povedlo a ziskal si tak v tehdejsich intelektualnich kruzich velky ohlas. Na svych
cestach ovsem zazival i velka nebezpecenstvi z rukou neptatelskych kmend. Jednou byl
dokonce bodnut kopim do zad a nozem do hrudi, zatimco se vysvlékal se svymi
spole¢niky, jak mu bylo cizimi ndjezdniky ptikazéno. Trpél taktéZ vlivem nestalého
klimatu a pitim zne¢i§téné vody.'** Od roku 1902 byl Alois Musil profesorem na

univerzit¢ v Olomouci a to az do roku 1909, kdy se presunul do Vidné. Béhem Prvni

12 v/iz textova priloha &. 1.

113 AMERICAN GOEGRAPHICAL SOCIETY. Alois Musil. Geographical Review, Vol. 36, No. 4, p.
686.

14 BL ACKWELL PUBLISHING. Musil's Explorations in Northern Arabia, 1908-9. The Geographical
Journal, Vol. 35, No. 5, p. 581.
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svétové valky zastaval vyznamny post v ramci Rakousko-Uherského mocnaistvi. Po
valce nastoupil jako profesor na Karlovu univerzitu v Praze, kde pusobil az do svého
odchodu do diichodu v roce 1938. Alois Musil zemiel roku 1944 v Protektoratu Cechy
a Morava v Otrybach u Ceského Sternberka.

Musil je v zahrani¢i znam mimo objevu Qusajr Amry predevsim diky svym
ctyfem velkym cestdm v oblasti mezi Akabskym zalivem, Tigridem, Nadzdem a
Aleppem. Diky stédrosti Charlese R. Cranea pak vydala American Geographical
Society vysledky Musilova badani v Sestidilné monumentalni edici. Pét knih z této edice
se zabyva hlavné geografii Blizkého vychodu. Sesta kniha The Manners and Customs of
the Rwala Bedouins pak popisuje mocny kmen severni ¢asti pousté Arabského
poloostrova — kmen Ruald. Timto kmenem byl Musil dokonce adoptovan jakozto bratr
rualského nacelnika,'™® coz byla jedna z nejvétsich poct, které mohl cizinec u tohoto

kmene dosahnout.*'®

2.2 Stru¢na zminka o Rualech

Rualové patii mezi beduinské kmeny pobyvajici na Arabském poloostrové. Jedna se o
kmen Ccist¢ nomadsky. Rualové dosahli vysokého civilizacniho stupné, nicméné stale
vjejich etniku pretrvalo Slechténi velbloudi a podnikdni ndjezdi spojenych
s kotisténim, proto jsou velice podeziivavi viici cizinclim, jelikoz se domnivaji, Ze tito
svizelnou povahou Ruall si musel projit i Alois Musil, ktery byl vSak nakonec do
kmenu pfijat a byl povazovan za jednoho z jeho ¢lent. Rualové travi zimu, jaro a léto
ve vnitrozemi Syrie, pficemz mohou v tomto obdobi migrovat az k oblasti Hidzazu.
Nicméné v 1été, kdy je nedostatek vody, jsou nuceni k migraci na sever az k jiznim

hranicim Turecka, zapadné az k hranicim Damasku a Homsu, vychodng do Iraku.™*’” Jak

115 AMERICAN GOEGRAPHICAL SOCIETY. Alois Musil. Geographical Rewiev, Vol. 36, No. 4, p.
686.

18 v/ice 0 A. Musilovi lze nalézt v: KLOBAS, Oldfich. Alois Musil zvany Musa ar-Rueili. Brno:
Akademické nakladatelstvi CERM, 2003. s. 231. ISBN 80-7204-275-0.

17 SHANKLIN, William M. The Anthropology of Rwala Bedouins. The Journal of the Royal
Anthropological Institute of Great Britain and Ireland, Vol. 65, p. 376.
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jiz bylo uvedeno vyse, Alois Musil zkoumal tento kmen od roku 1908 do roku 1915.
Samoziejmé i Rualové jsou muslimové, avSak jsou to nomadi, a tudiz se predpoklada,
7e se v jejich kultufe uchovala ¢ast zvyku piedislamské koCovné spole¢nosti. Proto je

prave toto etnikum zajimavym predmétem komparace.

2.3 Vybér manzelky u Ruali

Spole¢nost Ruali je patriarchalni podobné, jako je tomu v normalni islamskeé
spole¢nosti. Kazdy piislusnik kmene je povinen, jestlize mize, plodit potomky. Clen
kmene, ktery by odmitl reprodukci, by byl poslan do vyhnanstvi, coZ je nejhor$i mozny
trest. Jednotlivec je totiz velice silné vazan na okolni spole¢nost. Bez ni neni definovan,
ztraci kmenovou pfislusnost a mize ho kdokoli, at’ jiz ¢len jeho byvalého kmene, ¢i ¢len

nepratelského kmene, zabit.

Zalibi-li se chlapci divka, ktera mu lasku opétuje, muze ji chlapec nejdiive ve
veéku dvanacti let oslovit, pomahat ji v praci, kdy cas, ktery spolu zamilovani stravi, jim
pfedem urci jejich rodice. Star$i chlapec se jiz miize se svou laskou schazet ve specialné
urCenych stanech, které jsou jim pronajimany vdovami po vale¢nicich, jez si tak rady
ptivydélaji. Mladik divce pomaha napojit velbloudy, nosit vodu, stavét a rozbijet stan,

timto viak jejich kontakt kong&i.*®

Ohledné vybéru manzelku v rdmci pokrevniho piibuzenstvi plati u Ruall ta
sama pravidla, jako je tomu u béZné muslimské spoleénosti (viz verSe K 4:22, K 4:33
podkapitoly 1.5). Navic zde jesté plati, Ze 7adny Ruajli**® si nesmi vzit pfislusnika
niz§iho kmene (jednotlivé kmeny jsou hierarchizovany), taktéz si zadna Zena z kmene
Rualii nesmi vzit za muze kovafe (sani‘), protoze kovafi maji dle tohoto kmene

nejasnou genealogii, manZelstvi s otroky (v této dobé& jiz neni aktualni) je taktéz

18 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 135.

19 Singulér od arabského plurélu Ruala — v &eiting tento plural pak sklofiujeme jako Rualové, singular
jako Ruajli.
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zakazano. Kdokoli si vezme otroka, bude zabit kvili tomu, Ze se odvazil pospinit krev

svého lidu.*?°

Dale u Ruali muZeme nalézt zajimavy fenomén. Podle starobylych zvykt se
kazda divka musi vdat za mladého nejblizsiho piibuzného, kterého je dle zakont mozné
si vzit. Tento nejbliz§i pribuzny byva syn bratrance div&ina otce (ibnu'l-“amm)*.
Ibnu'l-°ammi si miize takovouto divku narokovat jen pro sebe, nema-li o ni zajem, divka
stejné musi zadat o jeho povoleni, aby se mohla vdat za nékoho jiného. Pro toto maji
Rualové rceni: ,,Nikdo kromé nejblizsiho pribuzného ji nemiize uvolnit, ¢i spoutat.“*?
Kdyz si divka odmitne vzit Ibnu'l-“amm, ten ji mlzZe zabit bez toho, aniz by platil
jakoukoliv nahradu. Kdyz se ibnu'l-‘amm dozvi, Ze o n&j divka nejevi zijem a je
zamilovana do nékoho jiného, zakaze snatek a divka zestarne sama. AvSak je-li divka
zamilovana do jiného, nezli do svého ibnu'l-‘amm, ktery si ji z4d4 za Zenu, miZe tato
divka po smrti svého otce jit za svym ibnu'l-‘amm a pozadat ho, aby ji uvolnil z jeho
sluzeb vyménou za otce, ktery pravé skonal. lbnu'l-amm v tomto piipadé vétsinou
projevi litost a necha divku, at’ si zvoli za koho chce. Nicméné toto neni pro ibnu'l-
‘amm povinnost, pouze ukazka dobré viile. Nebude-li chtit divku propustit, nemusi tak
ucinit. V piipadé, ze ibnu'l-“amm odmitne a divka si jej nechce vzit, nezbyva ji nic
jiného, nez se svym tajnym milencem uprchnout. VétSinou par utece k jinému
vzdalenému kmeni, kde je jim poskytnuto utoc¢isté. Musi se mit vSak na pozoru. Ibnu'l-
‘amm ma pravo se za div¢in Gték pomstit. Utdk je u Rualdl trestan stejné jako vrazda,
tedy smrti a to pro oba milence. Ti si musi po svém Uprku a pobytu u jiného kmene,
ktery je ptijal za své, neustdle davat pozor, protoze i po nékolika mésicich mohou byt

stale pronasledovani. Alois Musil uvadi jako piiklad bilého otroka Dibana, ktery se

zamiloval do rualské divky. Ta mu jeho city opétovala. Protoze vSak nebylo mozné si

120 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 136-137.

121 pelozime-li tento pojem do &estiny, jedna se doslova o ,,syna stryce z otcovy strany“. Tento jev Ize

mimo jiné nelézt i u beduinti v oblasti Nedzefu.

122 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 137.
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vzit otroka, rozhodl se mlady par pro uték. Nicméné byli pronasledovani a divka byla

zabita vlastnim bratrem.'?®

2.4 Otazka polygynie u Ruala

Spole¢nost Rualtl je polygamni. KdyZ neni Ruajli plné spokojen se svou prvni Zenou,
vezme si obvykle druhou. Nicméné Alois Musil dale uvadi, ze Ruajli vétSinou Zije ve
stanu vétSinou jen s jednou zenou, ziidka pak se dvémi a opravdu vzacné az se tfemi

najednou (viz ver$ K 4:3 podkapitoly 1.3)."*

2.5 Svatba

Svatba probiha ihned po ndmluvach. Rano kdokoliv z Rualti, miZze se jednat i o otroka,
zabije velbloudici pied stanem Zenicha. Jedna se o jakousi svatebni obétinu (dahibatu'l-
“arsi). K veleru je Zenami postaven mensi stan (hudzra)'?, do n&jZ je ulozena svatebni
postel. Chudsi Rualové rozdéli svij stan a vyéleni v ném nevésté a zenichovi misto.
Posléze dvé az tii Zeny z Zenichova piibuzenstva jdou za nevéstou, kterou piivedou do

stanu, pozdéji vstoupi Zenich.

Nejsou zde zadné specialni svatebni ceremonie. Dévc¢ata nezpivaji, nikdo neni
pozvan, nikdo nedava zadné dary. Porazka velbloudice by mohla napovidat, ze se jedna
o svatbu, avSak Rualové obycejné¢ porazi stard, ¢i ranénd zvifata. Dokonce ani blizci
pfibuzni Casto nevédi, ze se konala svatba. A vyjedou-li Rualové za rozbiesku na jiné
misto, tdbor se zbofi, stany se slozi a nikdo se nepovSimne hudzry vyjma nejblizSich

sousedu. Svatebni ceremonial je tedy v tomto ptipadé naprosto nenapadny.

Druhy den rano po svatbé navstivi Zenich muzZské oddé€leni stanu jeho

ptibuznych, ktefi ho uvitaji. Nevésta je navstivena Zenami, které ji poblahopieji, od

12 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 137-138.

24 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 229-230.

%5 Ve spisovné arabitin bychom toto slovo mohli pieloZit jako ,mistnost*, ,pokoj“. V arabiting
nespisovné vsak toto zdanlivé jasné slovo mize davat Gpln¢ jiny vyznam. Muze tedy klidn¢ oznacovat
stan pfesn¢ urceny pro nevéstu a zenicha.
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svého tchana posléze dostane darek. Zena nemusi po svatbé pracovat sedm dni, vdova &
rozvedend Zena, kterd se rozhodne se znovu vdat, nemusi po svatbé pracovat tfi dny.
Manzel pracuje vSak jako obvykle. Pokud se muz ozeni poprvé, zlistava s nevéstou po

sedm noci, pokud jiz n¢jakou Zenu ma, odda se i té dalsi 7eng. '

2.6 Zivot v manzelstvi

Bylo poznamenano, ze Ruajli Zije obvykle sjednou Zenou. Mlady Ruajli si totiz
vétSinou vezme zenu, kterou miluje a zlistava ji vérny az do doby Sestého az sedmého
meésice t€hotenstvi. Poté se diva po jinych divkach, ¢i rozvedenych zenach. Hledani
dalsi Zeny vSak miize byt preruSeno nijezdem. Kdyz néjezd trva delsi dobu, nékolik
tydnd, muz se vrati domd a je unaveny. Ceké tedy, dokud jeho manzelka neporodi.
JestliZe mu Zena povije syna, muz je velice Stastny a vétSinou ho takovato udélost
pevné spoji s manzelkou. Je-li pak jeho Zena nehddava, vafi-li dobife a chova se

1 oy el Ca 127
sporadang, tak ji Ruajli zGistava vérny az do konce jeho Zivota.

Avsak Ruajli miize mit i Zeny dvé€. Pokud neni muz plné uspokojen prvni Zenou,
vezme si dal§i. Prvni Zena je timto muZovym pocinem zpocatku velmi rozladéna a
kratce, neZli si obé Zeny na sebe zvyknout, druhou Zenu plisni. Slovni napadéni druhé
zeny prvni manzelkou vSak, jak jiz bylo uvedeno, brzy kon¢i a obé Zeny spolu posléze
Ziji v naprosto rovnocenném vztahu. Kazda z Zen musi svému manzelovi vafit obden
tak, aby se stfidala stou druhou. V den, kdyZz jedna z Zen vaii svému muzi, Ruajli
S touto Zenou spi. V rdmci sexualni otazky se tedy Zeny taktéz stfidaji obden. Muz by
mél se svou Zenou ulehnout, i ptestoze ji nemiluje (viz ver§s K 4:129 podkapitoly 1.3).
Jestlize by se svou Zenu, kterou nemiluje, nemél pohlavni styk, nemél by jej mit ani
s tou, kterou preferuje. V takovychto piipadech muz spi v oddéleni stanu vyélenéném
pouze pro muze, nebo s Zenou lezi v posteli a spravi ji o tom, Ze si nepieje k ni vstoupit.

Zena se v tomto piipad¢é neodvazi fici ani slovo. Zeny mezi sebou obcas handluji o noc

126 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 228-229.

27 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 230.
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128 se takto vzda

stravenou s manzelem. Zena, jeZ méa ulehnout s muzem (dawruhd)
svého vysadniho prava vyménou za jiné sluzby. K zeninym pravim totiz
neodmyslitelné patii uspokojeni v sexudlni oblasti ze strany manzela. Manzel by m¢él
svou chot’ uspokojit i v ptipad¢, zemie-li ji jeji blizky piibuzny, aby ji tak ulehéil od
smutku. Kdyz ma zena mésicky (viz vers K 2:222 podkapitoly 1.8), muz by se ji nemé¢l
viubec dotykat po tfi az pét dni. Po narozeni ditéte se muz Zeny nesmi dotykat po
Ctyficet dni. Béhem menstruace muze Zena jist spole¢né s ostatnimi c¢leny

domacnosti.'?°

Systém platici u dvou zen se ziejmé odehrava i u Zen trech, ¢i popiipadé étytech.

O tomto faktu se vSak kniha nezminuje, lze jej jen predpokladat.

Ulohou Zeny, respektive manzelky mezi Rualy je donosit a porodit dité,
ptipravovat jidla, $it, postavit a rozbit stan, posléze jej pak nalozit na velblouda, sbirat
velbloudi chlupy a vyrabét z nich tasky a rozli¢né ornamenty na sedla, obstaravat vodu,

shromazd’ovat palivo, chodit na ndkupy je€mene a pSenice a krmit kon¢.

Pohéda-li se muz se Zenou, necha vSechny tyto prace na ni, avsak poté, co dojde
mezi nimi K usmifeni, s vétSinou z téchto véci ji pomaha. Muzska role vsak lezi spise
vV oblasti ochrany kmene, vale¢nictvi a kofistnickych najezdi (viz ver§ K 4:34

130

podkapitoly 1.7).

2.7 ReSeni spori mezi manZzely

Reseni sporl mezi manZeli je v prostiedi Rualdl velice svefepé. Neexistuji zde zadné
hadky, nadavky, lamentace etc. MuZz nesmi byt nikdy vidén na vefejnosti, jak bije svou
zenu, nebo naopak, toto by vedlo k jejich zesmésnéni a nasledné taktéz k zesmésnéni
Rualt. Kdyby se tak stalo, lid tyto provinilce ihned vyzene z tabora a kmene. Toto je

také diivod, pro¢ se Ruajli se svou Zenou ani hlasit¢ nehada na vefejnosti. Mizeme vSak

128 Toto spojent Ize do &eitiny prelozit jako ,.ta, ktera je na fad&“.

129 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 230-231.

130 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 231-232.
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u Rualli pozorovat biti zen (viz ver§ K 4:34 podkapitoly 1.7). Muzi jsou pfi biti zen
opatrni, nikdo je nesmi vidét. Ve dne takto muzi ¢ini v rohu stanu, v noci pak v posteli.
Tresta se bi¢iky na velbloudy. Zeny si obvykle zakryvaji obli¢eje loznim pradlem, &i
svlj oblicej pfitisknou na polstar, aby tak vydaly co mozna nejmensi zvuk jejich place
vlivem biti. Byla-li by Zena pfi biti pfili$ hluéna, muz ji bude bit delsi dobu a kterykoliv
muz kracejici kolem stanu zaslechnuvsi steny nebohé zeny, muze manzelovi v biti
pomoci. Jestlize si zena stézuje svym piibuznym, musi se vétSinou vratit ke svému

manzelovi, aniz by dosahla jakékoliv satisfakce. ™!

Bita zena ve svém strachu mtiZze opustit stan a nasledovat prvniho muze, kterého
potkd, ptimo do jeho stanu, nebo mize vstoupit do kteréhokoliv jiného stanu a pozadat
Vv ném o ochranu. Zde muze setrvat tak dlouho, jak si jen bude ptat. Majitel stanu
takovouto Zenu (za’lana) nebude nikdy Z4dat, aby jeho stan opustila, ¢i snad aby se
vratila ke svému manzelovi. Pozdéji jsou za Zenou vyslani jeji ptibuzni. Ti pak muzovi
sdéli, zdali se s nim zena chce usmifit. V zajmu Zeny je tak uéinit. Mize se stat, kdyz se
muz velice rozzlobi kvili zeninu uprku, Ze pro ni nikoho neposle s zadosti, aby se
vratila. Pfestane se o ni zajimat a piedstira, ze ji vibec nezna. Manzel neni povinen ji
nadale krmit a $atit, protoze od né&j dobrovolné uprchla. Nechce se s ni ani rozvest bez
toho, aniZ by nezadal o navraceni véna. Jeji pfibuzni jsou na ni rozzlobeni, protoze je
uvrhla v nemilost. Neni-li pak takovato zena mlada a pohledna, nezbyva ji nic jiného
nez délat sluzku. Je-li krasna a vékem nesesla, mize si vybrat n€koho, kdo by s ni

uprchl a pomohl ji tak ke svobods. ™

2.8 Rozvod

Jestlize se Ruajli rozhodne rozvést se s Zenou, muze tak ucinit, aniz by musel urcit
jakykoliv divod. VétSinou se manzelé rozvadi v momenté, stanou-li se vzajemné
nesnesitelnymi. Rozvedena Zena (mutallaga) shromazdi sviij majetek, opusti manzeliv

stan a ve chvili, kdy vkro¢i do stanu svych ptibuznych, kon¢i povinnost manzela ji

131 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 234.

132 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 235.
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ochranovat a tato povinnost se piesouva na jejiho otce, popft. bratra etc. Rozvedena zena
se muze opétovné vdat za svého byvalého manzela tfikrat. Ten, bude-li chtit, ji muze
odmitnout. Muz, kdyz si bere Zenu, vyplati jejim piibuznym véno (viz ver§ K 4:4
podkapitoly 1.6). Rozvede-li se stouto Zzeno a chce si ji vzit i podruhé, stava se, ze

133

nevé&stiny piibuzni chtéji po jejim budoucim choti druhé véno (sijaq)~°, za piedpokladu,

7e muz nema déti a Zena neni téhotna.

Manzelka se mize svému muzi vyplatit. Jestlize chce manzela opustit, vytkne:

,,Rozved' se se mnou!* (talligni)***

, naceZ manzel zenu vyzve, aby mu vratila zpét véno,
Které za ni zaplatil jejim ptibuznym. Ti, jestlize véno vyplati, Zenu uvolni
z manZelského poméru.’®* Nicmén& s vyplacenim véna obvykle byvaji problémy.
Piibuzni nevésty si jej rozdéli mezi sebe a mohou byt neochotni véno opét dat
dohromady, nebo muzi vyplatit nahradu. Proto takovato zena, kterd se chce nechat
vyplatit z manzelstvi (“ajlf) Castokrat neuspéje a zbude ji bud’ Sance se ke svému

v . ret O] r 136
manzelovi vratit, nebo utéci do vyhnanstvi.

Dlvodem, pro¢ se manzel miiZze ihned rozvést se Svou Zenou jest, kdyz
zaslechne pomluvy svédCici o tom, ze je zamilovana do nc¢koho jiného. V tomto
ptipadé, zvlasté pak jedné-li se o vyznacnou osobnost dochazi k okamzitému rozchodu
se zenoU. MuZ nezadd ani vyplaceni kompenzace, ani navraceni v€na, na néjZ ma

narok.**’

1 . p it x C . v « . fx p - ,
B ve spisovné arabsting existuje pro véno oznaceni ,,mahr, nicméné Ize nalézt taktéz slovo ,,sadaq",
které je mén€ obvyklé, avsak mize predstavovat jistou analogii na slovo zminéné v textu.

134 Alois Musil ve své knize o Rualech neuvadi ,,Rozved’ se e mnou!*, ale anglické ,,Let me go!* tedy
ptelozeno ,,Nech mé jit!* Nutno vSak dodat, Ze za anglickym ,,Let me go!“ se v knize nachazi ,talligni,*
coz prelozeno z arabstiny neznamena ,,Nech mé jit!“, ale ,,Rozved’ se se mnou!* (MUSIL, Alois. The
Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical Society, 1928, p. 234).

1% MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 232-234.

13 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 235-236.

7 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 238.
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Taktéz se miize Ruajli rozvést s téhotnou Zenou a vzit si jinou a to v dobé, jak

Z textu vyplyva, kdy jesté jeho piedesla Zena neporodila.®

2.9 Ostatni

Kterykoliv Ruajli obvini jakoukoliv divku, ¢i Zenu a neprokaze své obvinéni, pfijde o
ruku, ktera mu bude useknuta lidem natknuté divky, ¢i zeny. Je-li takovyto muz pod
ochranou vlivné osobnosti, musi nai¢ené divce, které neprokazal vinu, dat deset

velblouda.

Mnoho rualskych divek otéhotni jesté¢ pred svatbou. Jakmile si toho vSimnou
divéini piibuzni, snazi se ji pomoci, aby plod potratila. Jestlize by divka zemfiela
v nasledku nedokonalého provedeni potratu, nikdo se o tom nikdy nedozvi. Zeny budu
mlcet a muzi se nestaraji o zalezitosti svych protéjskui. Jestlize se divka nemiize zbavit
svého plodu, jeji prvni kroky mifi za milencem, aby jej poprosila o snatek, ale kdyz muz
odmitne, ¢i je naptiklad na taZzeni a nemuze vyslySet svou milovanou, velmi ¢asto zZena
v takovémto piipad¢ spachd sebevrazdu. Jestlize otec, nebo bratr pfijde na to, ze jeho
dcera, ¢i sestra nosi dité, vylaka ji pod falesnou zaminkou ven z tabora, kde ji zabije,
rozseka na deset kouskd a pohibi. Nikdo se nepta na davod, nikdo se nezastane divky,
prost¢ se o ni mluvi, jakoby zemfela pfirozenou cestou. Rualové by jednoduse
nedovolili svobodné matce, aby zlistala mezi nimi. Dit¢ bez uznani otce nema v tomto
kmeni misto. Zilo by v ném jako cizinec bez jakékoliv ochrany a pomoci. Téhotna
divka vSak muze utéci a hledat Gtoc¢isté v obydlenych ¢astech velkych mést. Kdyz se
takovéto divce podaii uprchnout bez podezieni ze strany piibuznych, nikdo ji nebude
pronasledovat, avSak nesmi se jiz nikdy vratit zpét ke svému lidu. Jeji lid ji totiz

povaZuje za mrtvou a objevila-li by se, ihned by ji zabili.**®

1% MUSIL, A. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 223.

139 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical
Society, 1928, p. 239-240.
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3 Manzelstvi v soudobé islamské spoleCnosti

V prvni kapitole bylo uvedeno, Ze podoba stanov, piedpisi, vyklada aj. okolnosti
dotykajicich se rodinného préva se v islamském civiliza¢nim okruhu méni zejména
v zavislosti na madhabu. Tato kapitola si proto klade za cil reflektovat vyvoj a postupy
islamského prava (tedy daného madhabu), respektive jeho rodinné podoblasti ve
vybraném statu islamské provenience. Prace se nesnazi komplexné pojednavat o
problematice rodinného préva v celém islamském svété ve vSech jeho historickych
epochach, pouze analyzuje dil¢i udalosti, aby se tak alespon elementarné poukazalo na
fakt, Ze rodinné pravo se u drtivé vétsiny islamskych stati modifikuje a vyviji neustale
kuptedu a nasleduje tak potieby moderniho svéta, jez vytlacuji staré a v dnesni dobé¢ jiz
mnohdy ptfekonané tradi¢ni postupy uplatiiované na poli partnerském, manzelském a

rodinném.

3.1 Egypt

Egypt byl vzdy vystaven evropskému vlivu, ktery znacné zesilil v 2. pol. 19. stol. Tato
doba byla charakteristickd zapocetim celonarodni diskuze ohledné tradicniho pojeti
rodiny a vztahu mezi pohlavimi. Na jedné strané stanuli pfiznivci reformy, ktefi tvrdili,
ze islamské rodinné pravo jiz nadéle neuspokojuje potieby a pozadavky moderni
spolecnosti a tudiz musi byt tato specificka ¢ast islamského nabozenského prava, stejné
jako sari‘atské soudy, které jej uplattiuji, modifikovany. Mezi pfiznivce a podporovatele
reformy se pocitali modernisticti ‘ulama’ (Muhammad “Abduh), pravnici vzdélani na
zapadé (Qasim Amin) a v neposledni fad¢ feministické organizace (Malak Hifni Nasif).
Proti reformé stanuli konzervativci jako egyptsky mufti z let 1914-1921 Muhammad
Bachit. Ten tvrdil, Ze jakékoliv zmény v Sari’e budou jejim porusenim a timto jest
ohrozena pozice nabozenského prava v celém Egypté. Nicméné k reformé pod vlivem
udalosti nakonec doslo. Egyptskou reformu v oblasti rodinného prava pak lze pak

rozdélit do dvou hlavnich ¢asti: reforma tykajici se manzelské dokumentace, potazmo
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registrace manzelstvi z let 1897, 1910, 1913 a 1931, dale pak reforma tykajici se

minimalniho v&ku potiebného k uzavieni siatku z let 1923 a 1931.*°

3.1.1 Stru¢ny ndstin vyvoje egyptského soudnictvi a legislativy v dobé reforem
rodinného prava

Mrw

Jesté kdyz byl Egypt pod nadvladou Osmanské fise, $ari‘atsky soud mél pravomoc
zasahovat do sféry osobniho statusu jednotlivce (al-ahwdl as-sachsija)***, do domény
muslimskych naboZenskych nadaci (waqf) a do civilni, kriminalni a vefejné oblasti
statu. Nicméné procesni statutarni zakon (Procedural Statutory Law) z roku 1897
vymezil pravomoc $ari‘atskych soudii uz jen na osobni status jedince a na wagf. Zbylé
pravomoci byly témto soudim odiaty a dany nové vzniklym lidovym soudim
ustavenym roku 1884, do nichz bylo importovano evropské pravo. Pozdé&ji byla
piedstavena instituce odvoldvani se K soudu vyssi instance, coz byl pojem pro Sari‘u
doposud nezndmy. Pro tento tcel byly tedy 3ari‘atské soudy, které se poiad jests
zaobiraly osobnim statusem,'*” kam patii i rodinné pravo,**® roz&lenény do ti instanci:
soud vSeobecné spravedlnosti (Court of Summary Justice), soud prvni instance (Court
okamzité k soudu prvni instance. Procesni statutarni zakon dale reformoval islamska
soudné-procesni pravidla, nasledné pak pravidla tykajici se dikaznich materiald, jako
napf. akceptovani dokumentl, nebo nepiimych dikazi jakoZto opravnénych prostiedkti
u soudu etc. Posléze byly vydany ukazkové piirucky pro zmatené soudce a pravniky,
jak pristupovat k feSeni sport v otdzce osobniho statusu jednotlivce a waqfu. Sestnact
tisic rozhodnuti v téchto ptiruckach se vénovalo problematikdim minimalniho véku pro
uzavieni manZelstvi a registraci manzeli. Tento systém fungoval az do roku 1955, kdy

byly Sari‘atské soudy zruSeny rezimem Svobodnych déstojnikii a nahrazeny specialné

140 SHAHAM, Ron. Custom, Islamic Law, and Statutory Legislation. Islamic Law of Society, Vol. 2, No.
3, p. 259.

"I KROPACEK, Lubos. Duchovni cesty islamu. Praha: Vysehrad, 2004, s. 127.
2 SHAHAM, Ron. Custom, Islamic Law, and Statutory Legislation. Islamic Law of Society, Vol. 2, No.
3, p. 259-260.
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KROPACEK, Lubos. Duchovni cesty islamu. Praha: Vysehrad, 2004, s. 127.



47

k tomu uréenymi institucemi fungujicimi v rdmci narodnich soudi.™* Jests dodejme, Ze
v roce 1962 doslo v Egypté k zakazu unilateralniho rozvodu s Zenou ze strany manzela

(viz podkapitola 1.8).24°

3.1.2 Zména hranice minimalniho mozného véku k uzavieni manzelstvi

Vék snatku Koran ptresné nestanovuje. Definuje ho jako vék ,,dospéni* (viz verS K 4:6
podkapitoly 1.6). Hanafijsky madhab, ktery byl v Egypté praktikovan od pocatku 19.
stol., vymezuje vhodnou vékovou hranici pro uzavieni sfatku jakoZzto ,,vék sexualni
zralosti®, pfi¢emz minimalni v€k takovéto zralosti je pro divku stanoven na devét, pro

chlapce pak na dvanact let.

V rdmci této doktriny je také dovoleno, aby byl siatek uzavien mezi sexualné
nevyspélymi jedinci, ¢i dokonce s nemluvnétem. Takovéto manzelstvi se ovSem zavrsi
az v okamziku, kdy jeden z manzeld, ¢i oba dva fyzicky dospéji do faze, kdy jsou

pfipraveni konat pohlavni akt.

Tato praxe, kterou bychom mohli oznacit za ,,détsky snatek®, je muslimskou
spole¢nosti provozovana zejmena z ekonomickych a socialnich divod. Nutno zminit,
7e daleko frekventovangjsi je ono manzelstvi v piipadé nedospélych divek. Cim mladsi
divka je, tim spiSe ji rodina dokaze provdat za jejimi Cleny vybraného Zenicha. Otec se
takto zbavi ekonomické povinnosti divku zivit a chrani ji tak 1épe pied ptipadnymi
predmanzelskymi zndmostmi. Dle b&zné viry se taktéz tvrdi, Ze provdame-li mladou

divku, prodlouzime jeji manzelsky zivot a zvétSime pocet potomkﬁ.146

Protiargumentem bylo, ze snatek mezi sexualn¢ a psychicky nedospélymi jedinci
muzZe zpisobit dusevni ijmu mladé Zené a jejimu ditéti, coz by mélo za nésledek labilitu

manzelstvi. Pravé z téchto divodii predevSim egyptské Zeny skrze tisk pozadovaly

“* SHAHAM, Ron. Custom, Islamic Law, and Statutory Legislation. Islamic Law of Society, Vol. 2, No.

3, p. 260-261.
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KHADDURI, Majid. Marriage in Islamic Law: The Modernist Viewpoints. The American Journal of
Comparative Law, Vol. 26, No. 2, p. 215.

146 SHAHAM, Ron. Custom, Islamic Law, and Statutory Legislation. Islamic Law of Society, Vol. 2, No.
3, p. 262.
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navySeni minimalniho v&ku potfebného k manzelstvi. Také usilovaly o navySeni véku
proto, nebot’ si uvédomovaly, Zze vda-li se mladd divka, ztraci tak ve vétSin¢ ptipadi
Sanci na ziskani dostacujiciho vzd€lani a néslednou kariéru. Po néjaké dob¢ k reformé

skute¢né doslo.

Clanek 1 zakona ¢. 56 z 11. listopadu 1923 specifikoval, Ze soudy se nesmi
angazovat v manzelskych sporech, pokud dané Zenég, ¢i divce bylo ,,v dobé uzavieni

«147

snatku méné nez Sestnact let, u Zenicha byla tato hranice stanovena na let osmnéct.

Clanek 99 zakona &. 78 z roku 1931 nicménd pozmenil frazi ,,v dobé uzavieni siatku‘
na ,,dobu sly§em’“148, tedy soudy se nemohly zabyvat manzelskymi spory, jestlize byl
jeden z manzell v ,,dob¢ slySeni, ¢ili v dobé projednavani pte u soudu, pod hranici
minimalniho mozného véku k uzavteni siiatku. Zména této fraze v ¢lanku 99 zakona ¢.
78 posléze od pivodniho znéni obsazeném v ¢lanku 1 zakona ¢. 56 dovolila Siroké
vefejnosti, aby legalné obchazela systém (viz 3.1.4) Clanek 367 zakona &. 78 z roku
1931 jiz zakézal uzavirani snatkd, jestlize jeden z manzelii by byl pod v€kovou hranici
stanovenou zakonem ¢&. 56 z roku 1923, taktéz ¢lanek 367 zakona ¢. 78 zakazoval
jakékoliv ufedni potvrzeni takového manzelstvi, které bylo uzavieno pied implementaci
zakona ¢. 78 a na némz se podilel alespon jeden z manzeli, jehoz vékova hranice byla
V rozporu s ustanovenim zakona z roku 1923. Clanek 34 zakona ¢&. 78 taktéZ stanovil, Ze
nevésta a Zenich musi dokéazat svou ,,plnoletost rodnym listem, ¢i jinym ufednim
dokumentem, na némz je patrno datum narozeni, nebo také 1ékatskou listinou, jez uvadi
odhadovany ve&k. Takovato Iékafska listina musi byt vydana Ministerstvem

zdravotnictvi, ¢i mistnim zdravotnim strediskem.'*°

147 SHAHAM, Ron. Custom, Islamic Law, and Statutory Legislation. Islamic Law of Society, Vol. 2, No.
3, p. 263.

18 SHAHAM, Ron. Custom, Islamic Law, and Statutory Legislation. Islamic Law of Society, Vol. 2, No.
3, p. 263.

19 SHAHAM, Ron. Custom, Islamic Law, and Statutory Legislation. Islamic Law of Society, Vol. 2, No.
3, p- 263-264.
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3.1.3 Otazka registrace manzelstvi

Pisemn4 dokumentace svatby neni dle Sari’y potieba, pro realizaci Sari‘atského
manzelstvi sta¢i pouze ustni svédectvi nejméné dvou osob (viz podkapitola 1.6).
Mnoho manzelskych part bylo tedy pied ptfichodem reformy oddéno, aniz by jejich
manzelstvi bylo zaregistrovano statnim notafem. Absence tfednich listin dokladajicich
uzavieni snatku vedla ke zneuzivani manzelskych prav. Kdyz naptiklad nebyli
k dispozici svédci, ktefi by dolozili uzavieni snatku, ¢i nemohlo-li byt toto svédectvi
brano z jakéhokoliv diivodu v potaz, mohl jeden z manzelti odmitnout fakt, Ze vstoupil
do manzelského poméru se svym protéjSkem a tim ho tak pfipravil o jeho manZzelska
prava. Takovéto varianty zneuzivani pravniho systému vedly k novelizaci egyptského
prava Vv oblasti registrace manzelstvi. Reforma zapoc¢ala rokem 1897 a skon¢ila roku
1931, kdy jako jediny relevantni dikaz o uzavieni manZelstvi Vv piipadé sporu mezi
manzely, kdy jeden z nich odmitne, ze by kdy vstoupil do manzelského poméru s tim
druhym, je dle ¢lanku 99 zakona ¢. 1931 listina ovéfena statnim notafem, ¢i soudcem
(gadi) a to dle &lanku 101 stejného zakona.' Jests dodejme, Ze za faliovani potvrzeni o

svatbé hrozil notaftim trest a to dle ustanoveni ¢lanku 1 zakona &. 56 z roku 1923.1°!

Uved'me jeste, ze Sari‘atsky sfiatek (rozuméj stiatek zaloZzeny pouze na svédectvi
dvou o0sob) bez notaiského potvrzeni o jeho uzavieni, ¢i bez schvaleni qadiho, je
soudem uzndm, projednava-li se pie, pfi niz oba manzelé nezpochybriuji platnost jejich
manzelstvi.™®? Notaiské ovéfeni, & qadiho schvaleni se pouzivaji jako relevantni dikaz
soudem pouze Vv ptipadech, kdy jeden z manzeld popira manzelstvi s druhou stranou.
Nicméné i u Sari‘atského manzelstvi, které bylo uzavieno za pomoci nejméné dvou
svédku, se vramci jeho platnosti piedpoklada, ze bylo uzavieno mezi partnery

nachazejicimi se nad v€kovou hranici, kterou stanovil zakon. Byl-li by v tomto ptipadé

1% SHAHAM, Ron. Custom, Islamic Law, and Statutory Legislation. Islamic Law of Society, Vol. 2, No.
3, p. 264-265.

131 SHAHAM, Ron. Custom, Islamic Law, and Statutory Legislation. Islamic Law of Society, Vol. 2, No.
3, p. 263.

152 SHAHAM, Ron. Custom, Islamic Law, and Statutory Legislation. Islamic Law of Society, Vol. 2, No.
3, p. 266.
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porusen vékovy predpis, poté by soud 3ari‘atské manzelstvi neuznal a pie by viibec

nebyla projednéavana.

3.1.4 Nelegalni porusovani systému 1 jeho legalni obchézeni

Reforma vSak byla do jist¢ miry znevyhodnéna tradici praktikovanou hlavné na
venkove, podle niz bylo vdavat divky pod zdkonem stanovenou vékovou hranici bézné.
Reforma se tedy dostala do souboje se spolecenskou tradici, kdy zvyklosti nastolené od
nepaméti houzevnaté branily v uplném nastoleni reformnich zdkonti. Kdyz byla
v sedmdesatych letech 20. stol. u¢inéna studie ohledné uspésnosti provedenych reforem,
Ctyficet procent venkovskych délnic a rolnic a maly segment muzské populace uvedly,
ze byly provdany pod hranici minimalniho povoleného véku nutného k uzavieni

manzelstvi.*>

Prostfedky slouzici k poruSovani pravniho systému jsou napiiklad falSovani
notafsky ovéfenych listin o uzavieni manzelstvi, ¢i falSovani lékaiskych potvrzeni o
odhadovaném datu narozeni potfebnych k legalnimu uzavieni siatku. Jsou zde vSak i
moznosti, jak systém beztrestné obejit. Napiiklad nevéstin wali uzavie siatek dle
zvyklosti mezi svou jesté nezletilou dcerou a potencidlnim zenichem recitaci prvni sury
Koranu (al-fatiha)™™*. Divka, az dosp&je do doby minimalniho véku nutného k uzavieni
manzelstvi, predstoupi pred soud a vymysli si fiktivni spor ohledné vyzivného, jeji
manzel nic nenamita. Dle ¢lanku 99 zakona ¢. 78 z roku 1931 je manzelska pfe soudem
akceptovana a feSena (manzelstvi je tedy ufedné uznano), jsou-li manzelka, manzel,
nebo oba dva nad hranici minimalniho ptfedepsaného veéku mozného k uzavieni
manzelstvi v ,,dobu slySeni”, ¢ili v dobu projednavani konkrétnich manzelskych
problémt pied soudem. Takto wali docili provdani své dcery, ktera je jesté pod vé€kovou
hranici, za Zenicha dle zvykové tradice, jez je vSak v oCich statu nelegalni. Nicméné

dosdhne nasledné¢ i ufedniho rozpoznani manzelstvi diky soudni pfi, pfi niZ jsou

13 SHAHAM, Ron. Custom, Islamic Law, and Statutory Legislation. Islamic Law of Society, Vol. 2, No.
3, p. 262.

1% Doslova ,,Oteviratelka®. Jedna se o jakysi ,,ot¢enasek* islamu.
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projednavany vymyslené namitky zalujiciho a kdy ani jedna strana nenamitd nic ve

smyslu zpochybiiovéani platnosti jejich manzelského poméru.*

3.2 lIrak

V Irdku doslo k velkym zménam legislativy v otdzce rodinného prava po péadu
monarchie, kdy revolu¢ni rezim vydal novy zakon o osobnim statusu jednotlivce v roce
1959. Tento zékon zakazoval polygamii, nicméné podle ¢lanku 3 zdkona z roku 1959
mohlo byt zadateli soudem udéleno specidlni povoleni umoznujici praktikovani
polygamie. Soud v takovychto piipadech posuzoval ekonomické moznosti manzela,
jenz musel byt schopen, aby povoleni ziskal, finanéné¢ podporovat vice nez jednu
manzelku a dale zde taktéz musel existovat vyznaény divod, pro¢ si dal§i manzelku
vzit. Kdokoliv by porusil ustanoveni ¢lanku 3, tomu hrozil trest: jednoroéni vézeni, ¢i
zaplaceni pokuty sto dinard. Zcela unikatnim se pak stala difuze si‘itského a

sunnitského dédického prava.

Zé&kon z roku 1959 ohledné zakazu polygamie byl v8ak spole¢nosti bran velice
negativné, v nékterych oblastech byl dokonce ignorovan. Poté, co vladu roku 1963
ziskala pfevratem strana Ba‘t, celym nazvem Socialistickd strana arabské obrody
(hizbu'l-ba‘t al-‘arabi al-istiraki), byl zakon dotykajici se osobniho statusu jednotlivce
revidovan. Clanky, které zakazovaly polygamii, byly zruseny kvili tomu, Ze ona
ustanoveni byla v pfimém rozporu s Koranem. Sjednoceni si‘itského a sunnitského
dédického prava novi zdkonodarci zachovali, nicméné zdkon o osobnim statusu
jednotlivce nasledoval vzory v Syrii, ¢i Egypté, kde byla polygamie sice omezena,

< a1
avSak nebyla zakdzéna. %

3.3 Libye

Vyrazné zmény v libyjské legislativé nastaly po pievratu v roce 1969, kdy se moci ujal

Muammar Kaddafi. Reformy prava byly od roku 1969 jednozna¢né nastaveny tak, aby

1% SHAHAM, Ron. Custom, Islamic Law, and Statutory Legislation. Islamic Law of Society, Vol. 2, No.
3, p. 268-269.

1% KHADDURI, Majid. Marriage in Islamic Law: The Modernist Viewpoints. The American Journal of
Comparative Law, Vol. 26, No. 2, p. 216.
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se postupnym prechodem od $ari‘y docililo nastoleni takového zakonodarstvi, v némz
by libyjské Zena méla navic pfidana privilegia a svobody. Z tohoto diivodu vydala 23.
prosince 1972 Velitelska libyjska revolu¢éni rada (Libyan Revolutionary Command
Council) zakon ¢&. 76, jehoz ucelem bylo ,,chrdnit néktera Zenskd prava ve vécech

. , y . : . , w157 g
manzelstvi, rozvodu z predpojatosti a rozvodu zaloZeného na obecné shode*“™". Novy

vvvvv

vvvvvv

nafizeni tykajici se v podstate liberalizace zenskych prav byla ustavena v 1. a 2. ¢lanku
zakona ¢. 76. Zatimco 1. ¢lanek urcoval vékovou zputsobilost pro uzavieni siatku,
¢lanek 2 zakazoval diive obvyklé pravo waliho nutit svou svétenkyni ke vstupu do

manzelstvi.

Veékova hranice byla v ¢lanku 1 stanovena u zeny na Sestnact roki, u muze na
osmndct let. Snatek partnerti, ktefi jsou oba dva pod ve€kovou hranici, byl podle
ustanoveni zékona ¢. 76 nelegalni a jako takovy by byl ihned soudem anulovan.
Ohledné¢ snatku, kdy jeden z partneri je pod vékovou hranici vSak revolucni zakon nic
neuvadél a nestanovoval ani Zadné postihy pro ty, ktefi by se takovéhoto snatku
dopustili. O manzelstvi, kdy jeden z partneri by byl pod vékovou hranici v dobé
uzavieni siatku zdkon €. 76 pouze uvadél, ze ptipadnymi spory ve vécech takovéhoto
manzelstvi se soudy nebudou zabyvat. Soud mohl udé€lit vyjimku ohledné vékové
nezpusobilosti. Jedna ztéchto vyjimek mohla byt soudem schvéilena na zakladé
podezfeni divky z ,,nemoralnosti“**®, Nemoralnost Ize chapat ve smyslu obav rodiny
divky z jejiho ptipadného nemanzelského poméru. Cest rodiny by byla pospinéna,
kdyby k takovémuto poméru skute¢né doslo. Fenomén nemoralnosti hral dulezitou roli

vvvvvv

ji mohl jeji wali provdat jesté jako v€kové nezplisobilou ovS§em ve vékovych hranicich

7 MAYER, Ann. Developments in the Law of Marriage and Divorce in Libya since the 1969
Revolution. Journal of African Law, Vol. 22, No. 1, p. 31.
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° respektive pak preferovanym madhabem v Libyi, kterym byl

160

uréenych 3ari‘ou,™
zvalné vétSiny madhab malikovsky.™ Memorandum taktéz uvadi, Ze soud ma
pravomoc vdat divku-sirotka pod jeji v€ékovou hranici stanovenou ¢lankem ¢. 1 a to na

zéklad¢ nutnosti pfedchazet moznému div¢inu spachani nemoralnosti.

Clanek 2 nas zpravuje o faktu, Ze aby bylo manZelstvi platné, musi se na ném
dohodnout wali se svou svéfenkyni. V Alzirsku musi byt takovyto konsenzus proveden
ustné€, vefejné a za Ucasti ufedni osoby, aby byla v co mozna nejvétsi mife eliminovana
pravdépodobnost, pfi které by wali mohl souhlas své svétenkyné ziskat natlakem. O
nafizenich jsoucich kupftikladu v AlZirsku vSak €lanek 2 nehovofi. JeSt¢ uved’'me, ze
podle Sari‘y je waliho souhlas k uzavfeni siatku nezbytny, kdy v tomto sméru se lisi
pouze hanafiska pravni Skola, kterd vyzaduje souhlas waliho pouze pokud je jeho
svétenkyné jesté ve predpubertalnim véku. Nicméné podle libyjského prava se musi
Zena s walim shodnout i v dob¢, kdy je uz dospéla, nebo v piipadé, kdy uz je jednou, ¢i

vicekrat rozvedena.

Cléanek 3 zékona ¢. 76 hovotfi o mozZnosti svétenkyné, jeZ nedostala souhlas od
svého waliho, pozadat o udéleni souhlasu soudni cestou. Soud vSak neni vazan takovéto

’ e . v PR . i~ 161
rozhodnuti vydavat automaticky, vSe zalezi pouze na jeho uvazeni. 6

Dalsi ¢asti libyjského zakona z roku 1972 se tykaji rozvodu. Uved’me, Ze ¢lanek
4 z&kona ¢. 76 hovoti o moznosti kteréhokoliv z partnerii podat si k soudu zadost o
rozvod z diivodu piedpojatosti prot&jsku, kdy navrhovatel definuje své dalsi setrvani
Vv manzelstvi jako nemozné. Jako obvinéni slouzi vétSinou Spatné chovani jednoho z
partneri. Zvykova praxe $ari’y byla nejen v Libyi zaloZena na hledisku, Ze manzel ma
v ramci rozvodu k dispozici zapuzovaci formuli (viz podkapitola 1.8), kdy muz je

povinen nechat své rozvedené manzelce véno, které ji potfidil a musi ji taktéz platit
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vyzivné po dobu ‘iddy. Zena se miize s muzem nechat dle naboZenského prava rozvést
bud’ soudni cestou, ¢i je-li to dohodnuto v ptedmanzelské smlouveé, mize se s nim
rozvést z vlastni vile kdykoliv, kdy v takovémto piipadé je Zena povinna manzelovi
vratit véno. Clanek 4 zakona &. 76 rozsifuje diivéjsi vyhradné privilegium Zeny nechat
se rozvést s manzelem prostiednictvim soudni cesty i na muze. Kdyz soud v piipadé
zadosti o rozvod z ptedpojatosti shledd muze vinnym, muz musi Zené poskytnout
stejnou finan¢ni kompenzaci jako v pfipadé¢ rozvodu prostfednictvim ,,zapuzovaci®
formule. Je-li Zena uznana vinnou, musi zaplatit od$kodnéni manzelovi. Je-li vina

14 4 ~ 7 14 /4 . r r 1 2
vzajemnd, zadna ze stran neplati kompenzaci té druhé. 6

V roce 1973 byl zaveden novy zékon tykajici se polygamie, kterd byla jako
takova sice ponechana, avSak pouze v intencich siatki mezi Libyjci. To znamena, ze
kterykoliv Libyjec by si vzal za zenu cizinku, musel s ni zit podle ustanoveni z roku
1973 v monogamnim svazku, tedy nesmél si jiz vzit dal§i Zenu a to at’ uz cizinku, ¢i
Libyjku. Vzal-li si vSak Libyjec Libyjku, mohl sni zit v polygamnim svazku za

predpokladu, Ze jeho dal§imi Zenami budou pouze a jen Libyjky.

Reformatoti libyjského prava vSak jiz nevzali muZzi jeho privilegium na unilaterdlni
rozvod, ktery mu je dan Sari‘ou. TaktéZ jsou tviirci nové libyjské legislativy kritizovani
za fakt, Ze cilend reforma vedla jen k miniméalnim novétorskym zménam ve sféfe prava,
kdy vétSina z téchto zmén provedenych po roce 1969 byla jiz reflektovdna jinymi
osobnostmi islamské historie.’®® V otdzce zdkazu siiatku mezi nevéstou a Zenichem,
ktefi se nachazi pod v€kovou hranici stanovenou ¢lankem 1 zakona ¢. 78 z roku 1972,
uved’'me napiiklad dva vzdélance 8. stoleti n. 1. Ibn Srubruma a ‘Utmaén al-Battiho, ktefi
se shodli na tom, Ze siatek mezi dvéma nezletilymi partnery musi byt pokladan za
neplatny. Ohledné ¢lanku 2 zakona ¢. 76, ktery ma byt jakousi ,,hradbou‘ proti snaham
waliho nutit svou svéfenkyni ke vstupu do manzelstvi, poznamenejme, Ze jiz Abu
Hanifa, zakladatel hanafijského madhabu pravil, Ze zadna dospéla divka by neméla byt

svym walim nucena uzaviit snatek, ¢i Abu Bakr al-Asamm, vyznaény piedstavitel
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islamské teologie 9. stoleti, se vzeptel fenoménu nuceni dospélé panny walim do
snatku. Reformatofi libyjského prava jsou po roce 1972 obcas napadéani za to, ze
zékonem ¢&. 78 inovovali pravni systém jen ,,na oko*, kdy zékladni podstatu $ari‘y cilen&
nezménili.'** S4m Muammar Kaddafi mél dle Anny Mayerové malo sympatii zejména k
takovym reformam Sari‘y, které se zaméfovaly na zensky status, kdy Kaddafi dokonce
vefejné Sariu obhajoval jakozto ,.optimalni systém pro wusmériovdni rodinného
Zivota“™® a piisuzoval nespokojenost muslimskych Zen jejich ignoraci $ariy, ¢i jejich

selhani ve vykonu nabozenského préwat.166

3.4 Pakistan

Vyznamné formovani rodinného prava lze v Pakistanu pozorovat od roku 1955. Tehdy
zapocala velka kampan z iniciativy Celopakistanského sdruzeni zen (All-Pakistan
Women's Association), zkracené APWA namifena proti polygamii. Na polygamii vadil
APWA predevsim fakt, ze dojde-li k druhému manzelstvi, prvni Zena je manzelem ve
vetSin€ pripadl citove ,,odsunuta“ na druhou pozici, kdy to samé se tyka i jejich déti.
Nékdy v této dobé si vzal pakistansky ministersky predseda za druhou manzelku svou
sekretarku, coz u AWPA vzbudilo negativni emoce.’®’ Padesat zen v Karadi proto
vyrazilo s transparenty protestovat za dosaZeni zru$eni polygamie, respektive fenoménu
druhé manzelky piimo pied diim ministerského piedsedy Muhammada °Aliho Bogry.
To vedlo kjesté vétsimu zintenzivnéni protestl. Pochody demonstrantl se zacaly
objevovat po celé zemi, kdy protestujici se zavazovali ,,padnout do posledniho v boji o

<168

pravni ochranu proti polygamii v Pakistanu“™". Eskalaci napéti se Muhammad Bogra
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rozhodl fesit sestavenim sedmiclenné Komise pro feseni problémi Vv otazce manzelstvi
a rodinného préva (Commission on Marriage and Family Laws). Komise byla ustavena
4. dubna roku 1955 a skladala se z Sesti laikdi, mezi nimiZz byly tfi Zeny a jednoho
nabozensky vyskoleného tradicionalisty. Mezi fesené problémy patiilo naptiklad to,
zdali ma byt zendm udéleno vice prav ve spolecnosti, ¢i co jsou to vlastné zaklady
islamu. Vystupem Komise bylo nékolik doporuceni: manzelstvi a rozvody by mély byt
registrovany, aby se pfedeslo sporim pii rozvodu, za koho byla dand Zena vdana,
dal$im navrhem Komise bylo, Ze zapuzovaci formule nesmi byt vyicena tiikrat za

o : 1
sebou, nybrz pouze jednou.’®

Doporuceni ustanovena Komisi se nasledné stala soucasti Manzelského zakona
(Marriage Law) vydaného 2. biezna 1961. Tento zakon byl vyraznou reformou
rodinného prava v Pakistanu. Nafizoval jednak registraci manzelstvi a rozvodu,
V problematice druhé manzelky bylo od této doby v Pakistanu zakazano, aby si muz
vzal druhou manzelku, jestlize by nemél souhlas od Rozhod¢i rady (Arbitration
Council). Novy zakon taktéZz zvySil u divek hranici povoleného véku nutného
k manzelstvi ze 14 let na 16 let, urcil taktéz, ze v pfipad¢ polygamie musi byt s Zenami
nakladano stejné¢ a konecné zakazoval rozvod, u né&jz by nebyla tfimési¢ni cekaci

Ihita.t°

Jeste uved'me, Ze pted pfijetim Manzelského zédkona se pakistanska spolecnost
diferencovala do tfi myslenkovych proudt. Prvni proud byl tvofen radikalnimi
modernisty. Podle nich se snaZil prorok Muhammad pfejit od nekontrolovatelné
polygamie predislamskych Arabi pifes pfesné vymezenou polygamii, v niZz jako
maximum figuruji ¢tyfi manzelky na jednoho muze, k Uplné monogamii. Své domnénky
dokladali versi 129 a 3 sury Zeny (viz verse K 4:129 a K 4:3 podkapitoly 1.3), které dle
jejich interpretace hovofily o nemoznosti praktikovani polygamie. Druhym
myslenkovym proudem byli tradicionalisté. Jejich teze se zakladala na tvrzeni, Ze neni

mozné pochybovat, ¢i vyvracet cokoliv zjevené. Kordn se nesmi brat jako ¢ast, ale jako
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celek, navic polygamie slouzi k tomu, aby se spole¢nost uchrénila pfed zhoubnym
vlivem vSemoznych chorob. Tradicionalist¢ dale argumentovali faktem, Zze sam
Muhammad mé¢l nékolik Zen najednou. Poslednim a nejvétsim proudem byli umirnéni
modernisté, ktefi pfijimali polemiku radikalnich modernistt i tradicionalisti. Umirnéni
modernisté nezpochybiiovali polygamii jako takovou, uznévali ji, nicméné taktéz brali
v Uvahu historicky vyvoj muslimské obce, v ramci néhoz byli ochotni pfijmout za
ur&itych podminek i monogamii.*™* Vysledny zakon z roku 1961 poukazuje na fakt, Ze
nakonec doslo k oslabeni pozice tradicionalisti ve prospéch modernistl, jejichz

polemika s implementaci Manzelského zakona ziskala pievahu.

3.5 Saudska Arabie

Jak jiz bylo uvedeno v 1. kapitole, v Saudské Arabii dominuje jedna z nejptisnéjsich
pravnich $kol, kterou je hanbalovsky madhab. Na hanbalovsky madhab navazuje
wahhébismus, coz jest oficialni ideologicky doktrina saudskych krali. Wahhabismus
patii mezi nejortodoxné&jsi sméry v islamu, coz lze ilustrovat i na piikladu z nedavnych
let, v némz saudsky soudce podpofil navzdory celosvétové, ale i tuzemské opozici
shatek mezi osmi ro¢ni divkou a sedmactyficetiletym muzem. V reakci na protesty
zasazujicimi se o zruSeni détskych snatkli ustanovila satdska vlada 24. listopadu 2008
vék plnoletosti na osmnact let, nicméné jiZ nestanovila nic ve véci minimalniho véku

nutného K uzavieni manzelstvi.”2

3.6 Syrie

Jak jiz bylo avizovano, Syrie patfi mezi islamské zemé&, v nichz byla polygamie
limitovana, avSak nebyla Uplné zakazana. Na zakladé zakona tykajiciho se osobniho
statusu jednotlivce z roku 1953 bylo odsouhlaseno, ze muz si mtze vzit druhou Zenu,

aviak musi prokézat svou schopnost ji bez potizi Zivit.'”® Stejn& jako v Irdku, i zde se

1 ABBOTT, Freeland. Pakistan's New Marriage Law: A Reflection of Qur'Anic Interpretation. Asian
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dostala k moci strana Bat, ktera se poprvé vyraznéji objevuje v syrské vladé roku 1956.
Vojenskym prevratem z 8. biezna 1963 se definitivnd tato strana ujala moci'™ a do
soucasnosti ji lze povazovat za vladnouci syrskou stranu, opomeneme-li aktivitu

opozice, kterd jiz od roku 2011 v zemi bojuje za zménu stavajiciho rezimu.

3.7 Tunisko

Vyvoj prava Vv Tunisku predstavuje jeden zvrcholi liberalismu aplikovaného
v islamskych zemich.!”® Roku 1956 ziskalo Tunisko nezavislost na Francii, ktera zemi
obsadila v roce 1881. Po ziské&ni nezavislosti se stalo v roce 1957 Tunisko republikou,
kde v jejim Cele stanul vyznaény piedstavitel protifrancouzského odboje Habib Burgiba.
Ten se vroce 1957 taktéz zaslouzil o vydani nové Ustavy, ktera vychazela z Gstavy
zroku 1861. Podle Ustavy zroku 1957 zustavalo Tunisko islamskou republikou,
nicméné byla zrusena polygamie a Zeny ziskaly rovnopravné postaveni vii¢i muzim a to

oy w17
Vv roding i ve spolecnosti. 6

Nov¢ piijata tstava prijimala evropské modely prava a byla revolucni ve tiech
bodech. Dle c¢lanku 18 se zakazovalo praktikovani polygamie. Pro vyvraceni
mnohozenstvi reformatofi vyuzili formulaci 129. verse stiry Zeny (viz ver§ K 4:129
podkapitoly 1.3), jenz hovofi o nemozZnosti byt stejné spravedlivy ke dvéma a vice
Zzenam, avSak tento ver§ stoji v rozporu s prvni ¢asti 3. verSe t€ samé sury (viz vers
K 4:3 podkapitoly 1.3), ktery je hlavnim koranskym verSem v otdzce povoleni
polygamie. Tunisko nakonec vzalo ver§ 129., jakozto ver§ jasné poukazujici na
nemoznost praktikovani polygamie a mnohozenstvi na zékladé tohoto verSe definovalo
jako zakézané a protiustavni. Jednalo se o vibec prvni islamskou zemi, ktera se ziekla
zékladniho ustanoveni seslaného v Koranu. Clanky 30 a 31 nového zakona ustavy
zroku 1957 také zakézaly vSechny rozvody, o nichz by nebylo rozhodnuto soudni
cestou, coz znemoznilo muzi se s zenou rozvést pouze a jen z vlastni vile, kdy stacilo

vyiknout rozvadéci formuli a manzelstvi bylo povazované za rozvedené. Poslednim

1 BAHBOUH, Charif. Syrie. Praha: Dar Ibn Rush, 2005, s. 80.
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revoluénim bodem nového zakona bylo ustanoveni, jez od manzela, ktery se chce

nechat rozvést, vyzaduje, aby uvedl divod tohoto rozvodu. Neni tedy mozn¢, aby se

manzel s Zenou rozvedl bez udani vysvétleni, jak je tomu v jinych islamskych statech.’’

Y7 KHADDURI, Majid. Marriage in Islamic Law: The Modernist Viewpoints. The American Journal of
Comparative Law, Vol. 26, No. 2, p. 215-216.
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4 Komparace beduinského a soudobého islamského manzelstvi

Kapitola se bude zabyvat porovnanim svatby beduinské, respektive rualské se svatbou
soudobého islamského svéta. Jde tedy prevazné o komparaci 2. a 3. kapitoly, pficemz

kapitola 1. tvofi jakousi platformu, na jejimz pozadi bude srovnavani provadéno.

Svatba v isldmu je pojmem vcelku relativnim. Opomeneme-li nafizeni dotykajici
se této problematiky sesland v Koranu, jenz je diky své bozské podstaté neménny,
Vv kazdé islamské zemi doslo k dominanci jiného madhabu (tedy i rozriznéni vykladu
rodinného prava), ktery byl do zna¢né miry taktéz zkombinovan s lidovou praxi a
tradici majici sviy pocatek mnohdy i1 pted ptfichodem islamu. Kazdy stat islamské
provenience ma také jinou legislativu v ramci rodinného prava, dovoluje a zakazuje
véci, jez mohou byt muslimy v sousednim stité chapany zcela jinak Je nutné se tedy
v komparaci soustfedit pouze a jen na sty¢né body rodinného prava s védomim, Ze tyto
body byly obsdhnuty vSemi uvedenymi isldmskymi zemémi pii procesu reformy
rodinného prava uvedené v 3. kapitole. Za avizované body lze povazovat v této studii
zejména polygamii, vybér manZzela, manzelky, véno, rozvod a tresty. Sty¢né body

poslouZi k tomu, aby bylo Iépe dosazeno jasného a zietelného vystupu komparace.

Ke 2. kapitole je nutné uvést, Zze Alois Musil, jak jiz bylo zminéno diive v této
studii, zkoumal Rualy v prvnich dvou deka&dach 20. stol.. Jeho vyzkum nédm tedy
nedovoluje nahlédnout na aktudlni podobu Zivota rualskych beduind. Nicméné toto
historicky uzaviené zkoumani arabskych nomadi provedené ¢eskym arabistou lze brat
jakozto urcitou, ¢asoveé vymezenou etapu manzelstvi v islamu na poc¢atku 20. stol., které
se navic nachazelo v regionu Arabského poloostrova, jenz tehdy, ale i dnes zustava plné
oddén 3arie, mluvime-li o oblasti statti Perského zalivu a Saudské Arabie. Manzelstvi u
kmene Ruall tak z ¢asti mozno brat diky jeho geografickému umisténd (mini se tim
krajina Hidzadzu nachazejici se na zapadé dnesniho Kralovstvi Saudské Arabie) za
ovlivnéné stejnymi podminkami, které pozd€ji utvarely kuptikladu ortodoxni
wahhabismus. VySe zminéné fakty ohledn€é manzelské praxe Rualll poslouzi
v komparaci k ukazce svérazného typu manzelstvi v islamu, jehoz historicka kiivka se
nachazi na poc. 20. stol a jehoz svérazné projevy, v mnohém se blizici islamskému
fundamentalismu, stoji v ostrém kontrastu s novymi reformami rodinného prava, jimiz

si prosla vétsina islamskych zemi v druhé pol. 20. stol.
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4.1 Polygamie

Kapitola 2 nas zpravuje 0 tom, ze drtiva vétSina rualskych muzu Zije s jednou zenou.
Méné je takovych Rualt, kteti si vezmou dvé Zeny a jen opravdu vzacné se vyskytuji tii
zeny v jednom manzelském poméru. O ¢tyfech zenach se jiz nic z Musilovy préace o

Rualech nedozvidame.

Z kapitoly 3 vyplyva, ze polygamie byla zakazana v Tunisku, v roce 1959
v Irdku, zde vSak byla pozdé&ji obnovena, i kdyZz pouze v soudem omezené podobg.
Polygynie byla povolena, nicmén& pravné regulovana v Iraku, Syrii, iranu, Pakistanu,
Jordansku a Maroku. V této studii jiz byl zminén u nékolika vybranych stati postoj
legislativy k problematice polygamie. K tomu dopliime, Ze v Iranu zakon umoZiiuje
zen¢ pouzit druhé manzelstvi svého muze jako prostiedek k rozvodu.V Jordansku a
Maroku dovoluje zdkon zené¢ moci si do predmanzelské smlouvy zakotvit, Ze
manZelstvi bude monogamni.'”® V ramci Maroka ohledné monogamni piedmanzelské
smlouvy plati, ze kdyby muz toto nafizeni porusil a vzal si dalsi Zenu, jedna se pro prvni
manzelku o divod k rozvodu. A to i v pfipad¢, Ze V pfedmanzelské smlouvé nebyl
ukotven pozadavek monogamie. Marockd Zena mé pravo obdrzet od manzela
kompenzaci, jestlize uzavie siiatek s druhou Zenou.'”® V pripadé Jordanska a Maroka
jesté dodejme, Ze jestlize prvni Zena shleda manZelovo jednani vici ni za nespravedlivé,
s ohledem na chovani muZe k druhé zeng&, muize prvni Zena pozadat soud na zakladé
obvinéni z nespravedinosti o rozvod.'® Jsou zde také staty, v nichz si polygamie
nepro$la reformou, jakou bylo mozno pozorovat v pribéhu 20. stol. Vv rozlicnych
islamskych regionech. Zemé, ve kterych neni polygamie zakazana, ani praivné omezena
uzivaji Sari‘y, jakozto zakladniho principu v pfistupu k mnohoZenstvi.*® Mezi tyto staty

patii kuptikladu Satdské Ardbie, Oman, Spojené arabské emiraty aj.
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Revolution. Journal of African Law, Vol. 22, No. 1, p. 47.

1% CHAMIE, Joseph. Polygyny among Arabs. Population Studies, Vol. 40, No. 1, s. 56.

1% MAYER, Ann. Developments in the Law of Marriage and Divorce in Libya since the 1969
Revolution. Journal of African Law, Vol. 22, No. 1, p. 47.

181 CHAMIE, Joseph. Polygyny among Arabs. Population Studies, Vol. 40, No. 1, p. 56.
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Pro lepsi vysledek komparace pouzijme jes$té sociometrickd data tykajici se
polygamie. Tato data se zabyvaji procentem muzské populace zijicim v polygynnich
manzelstvich a to zcelkového poctu Zenatych muzi daného statu. Z vyzkumu J.
Chamieho vyplyva, ze v Sudéanu je okolo 20 procent muzii nachazejicich se
V polygynnim manzelském poméru, v Kamerunu je situace podobnd jako v Sudanu,
navyseni lze pozorovat v Nigeru, Tanzéanii, Mali a Stfedoafrické republice, kde pocet
polygynnich muza osciluje mezi 20 az 35 procenty. K velkému poklesu oproti témto
udajim dochézi v piipad¢ arabskych muslimi, kdy procento polygynnich arabskych
muslima se nachazi na pomysiné ktivce od 2 do 12. Kuptikladu v roce 1976 se v Syrii
nachézelo 1,9 procenta polygynnich muzu, v Bahrajnu v roce 1981 bylo toto procento
5,4, v Kuwajtu pak 11,7 procent vroce 1975, v Tunisku v roce 1946 4,5 procenta,
v Jemenu v roce 1975 4,5 procenta taktéz jako v Tunisku, ve Spojenych arabskych
emiratech v roce 1975 6 procent, v Libyi v roce 1973 3,3 procenta, v Egypté v roce
1960 3,8 procenta, v Alzirsku vroce 1966 dokonce pouze 1,8 procenta etc. Ze
ziskanych dat je mozné vypozorovat klesajici procento polygynnich muzu v Syrii (v
roce 1960 4,3 procenta, 1970 3,6 procenta a o roku 1976 nas zpravuje vySe uvedeny
zaznam) a Alzirsku (v roce 1948 3 procenta, 1954 2 procenta a o roku 1966 nés
zpravuje vyse uvedeny zdznam). Stoupajici procento polygynnich muzi Ize pozorovat

v Libyi, Kuwajtu, Egypté€ a Jordansku.

Z Chamieho prizkumu se k nam dostal jesté jeden velice zajimavy jev, kterym
je pocet manzelek jednoho muze. Dle informaci jim ziskanych drtiva vétSina
polygynnich Arabii-muslimi zije v manzelském poméru pouze se dvéma Zenami. Malé
procento pak se tfemi a mizivé procento se ¢tyfmi. Kupiikladu v Alzirsku v roce 1966
zilo 97,4 procent polygynnich muzi pouze se dvéma Zenami, 2,5 procenta se tiemi
Zzenami a 0,1 procenta se ¢tyfmi zenami. Uved'me jesté ptriklad Kuwajtu, ktery se fadi
mezi staty, v nichz je polygamie neomezena a plati zde pouze stanovy 3ari’y v ramci
rodinného prava, tento stat také vykazal nejvétsi procento v oblasti vyzkumu poctu

polygynnich muzt z celkového poctu Zenaté muzské populace daného statu. V roce
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1975 zilo v Kuwajtu 92,2 procent polygynnich muzii se dvéma zenami, 7,1 procent se

tfemi Zenami a 0,7 procenta se Ctyfmi Zenami.

182

Ze ziskanych faktd 1., 2., 3. a 4. kapitoly Ize shrnout komparaci polygamie u

Rualii a soudobé¢ islamské spolec¢nosti do dvou bodu:

a)

b)

Polygamie byla u Ruali neomezena. V Tunisku a Iraku dosSlo ke zruSeni
polygamie. V mnoha dalSich islamskych statech doslo Kk jeji pravni regulaci.
pfesunulo z tradi¢ni oblasti Arabského poloostrova do subsaharské a tropické
Afriky. Vysledkem je, Ze postaveni mnohozenstvi se v soudobé islamské
spolecnosti neustale méni a prochdzi inovacemi na rozdil od postaveni
polygamie u Ruall, kterd byla vzhledem ke geografické poloze kmene a jeho

jednolitosti neménna.

Musil uvedl, ze vétSina Ruald zila s jednou zenou, méné z nich pak se dvéma
Zenami a vyjimecné mél muz Zeny tfi. Z dat nasbiranych J. Chamiem sice
nemame K dispozici procento muslimské muzské populace zijici pouze s jednou
Zenou, nicméné vidime, Ze u polygynnich manzelstvi je preferovany pocet Zen
dvé, velmi malo tfi a vyjimecné Ctyfi. V tomto ohledu lze tvrdit, ze zvyky
ohledné poctu Zen v polygynnim manzelstvi u Ruald pfetrvaly i v dnesni
arabsko-muslimské spole¢nosti, kde pocet tii a Ctyf zen je jen velice malo

preferovany, stejné tak, jak tomu bylo u Ruali.

4.2 Vybér manZela, manZelky

Ze ziskanych faktt 1., 2. a 3. kapitoly lze shrnout komparaci vybéru manzela, nebo

manzelky u Rualil a soudobé islamské spolecnosti do jednoho bodu:

a)

O vybéru manzela, ¢i manzelky u Rualti Alois Musil napsal, Ze jsou preferovany
urcité typy pred ostatnimi. Je napiiklad zakézano, aby si zena vzala kovaie kviili
jeho nejasné genealogii, ¢i otroka, aby nedoslo k ,,ipadku* krevni posloupnosti

u rualskych potomki. Vers stry Kréva (viz ver§ K 2:221 podkapitoly 1.2) vétici

182 CHAMIE, Joseph. Polygyny among Arabs. Population Studies, Vol. 40, No. 1, p. 56-58.
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nabada, aby si radéji vzali otroka, nez-1i nevéficiho ¢lovéka. Tento vers do jisté
miry lze povazovat za vers rusici jakykoliv kastovni systém a stavi lasku a viru
proti snahdm o ,,pokrevni Cistotu“. MysSlenka vySe jmenovaného verSe se
samoziejm¢ promitd i do soucasné islamské spolecnosti. Omezeny vybér
manzela, manzelky u Rualt jest protichidnym vii¢i neomezenému (v intencich
viry) vybéru manzela, manzelky tak, jak je seslano v Koranu a tak, jak je

praktikovano ve vétsing islamskych stati soucasnosti.

4.3 Véno

Ze ziskanych fakt 1., 2. a 3. kapitoly lze shrnout komparaci véna u Rualt a soudobé

islamské spole¢nosti do jednoho bodu:

a) O véné u Ruall bylo napsano, ze je-li rozvod mezi muZzem a Zenou iniciovan
Z manzelCiny strany, ta je pak povinna dat svému choti zpét véno, které za ni
muz diive zaplatil, aby sni mohl uzaviit shatek. Casto se viak stavd, Ze
vlastniky nevéstina véna se stanou jeji rodice a ptibuzni, ktefi pak odmitaji své
blizke dat v ptipadé jejiho rozvodu s manzelem véno nazpét, coz ji dle rualskych
zakond nuti, aby s manzelem zUstala, neni-li schopna zaplatit obnos véna, které
za ni bylo zenichem vyplaceno, ¢i mize od manzela utéci, v tomto piipad¢ ji
vSak hrozi trest smrti. V klasické koranské terminologii jest véno vyhradnim
majetkem nevésty (viz podkapitola 1.6), kterd ho v pfipad¢ ji iniciovaného
rozvodu pouzije jako ,,vyplatné”. Ta samé praxe a myslenka, tedy Ze véno je
nedotknutelnym vlastnictvim nevésty, byla taktéz pouzita pfi implementaci
reforem z 20. stol. u vétSiny islamskych zemi reflektovanych ve 3. kapitole.
V otazce vlastnictvi véna, stoji na jedné strané praxe Ruali, podle které muze
byt véno vlastnéno piibuznymi nevésty a na druhé strané stoji nazor klasické
islamské terminologie a reforem rodinného prava vétsiny islamskych zemi
v pribéhu 20. stol., ze v€no jest vyhradnim majetkem nevésty. Lze tedy

konstatovat, ze ob¢ frakce stoji ve vzajemném rozporu.

4.4 Rozvod

Ze ziskanych fakta 1., 2. a 3. kapitoly 1ze shrnout komparaci rozvodu u Rualti a soudobé

islamské spolec¢nosti do n¢kolika bod:
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a) Na pocatku 2. kapitoly je uveden fakt, Ze jakykoliv Ruajli se mize S zenou
rozvést pouze na zakladé zapuzovaci formule. Tento jev je v islamu akceptovan
drtivou vétSinou zemi. Ke zméné rozvodu formou zapuzovaci formule vSak
doslo v Tunisku, kde ¢lanky 30 a 31 zakona z roku 1957 zakazaly jiny rozvod
nez takovy, ktery je provedeny soudni cestou. Taktéz tyto ¢lanky natizuji muzi,
jenz se chce s manzelkou rozvést, aby uvedl diivod, na jehoz zékladé bude soud
postupovat. Unilateralni rozvod byl také zakdzan v Egypté. Vystupem tohoto
bodu je fakt, ze praktikovani zapuzovaci formule se projevovalo u Rualu a
projevuje i dnes u vétSiny zemi islamu. Vyjimkou jsou v tomto ohledu Tunisko a
Egypt vystupujici z fad svych islamskych sousedt, kdy jako jediné uvedené

staty v ramci studie zakazuji rozvod prostiednictvim zapuzovaci formule.

b) V podkapitole o rozvodu Ruali se dozvidame, Ze zena ihned poté (jak je ziejmé
Z Musilova popisu oné udalosti), co manzel vytkne zapuzovaci formuli
shromazdi svlij majetek a opusti jeho stan. OkamzZikem, kdy vstoupi do stanu
svého pribuzenstva, manzel za ni ztrdci odpovédnost, kterou piebira otec
rozvedené Zeny. Toto vSak stoji v kontradikci s koranskym verSem (viz vers§
K 65:6 podkapitoly 1.8) nafizujicim muZi, jenZ se rozvedl s manzelkou, aby ji

183

ubytoval ve svém piibytku po dobu ‘iddy ", Zminéné jednani Rualdi lze oznagdit

za protichlidné se znénim vySe uvedeného verse Koranu.

c) Alois Musil uvadi v ramci zvyklosti Ruall, Ze Zena, ktera se rozvede se svym
chotém, za né¢j muze byt tiikrat opétovné provdana. Z kontextu podkapitoly o
rozvodu u Rualll chapeme, Ze timto kon¢i moZznosti svateb a rozvodi zminéné
Zeny v rdmci jednoho manzela. Po paté se jiz za stejného muze takovato Zena

vdat nemiiZze, nicméné to jest pouze dedukce, kterou naznacuje text. Bylo-li by

183 v/ &lanku pojednavajicim o libyjském zakonu z roku 1972 tykajiciho se reformy rodinného préava se
dozvidame, Ze podle tradi¢niho libyjského modelu (tedy podle 3ari®y) je manzel v dobé ‘iddy, kdy se
s zenou rozvedl pomoci zapuzovaci formule, povinen ji vyplacet vyzivné, taktéz ji musi zaplatit Cast véna
(MAYER, Ann. Developments in the Law of Marriage and Divorce in Libya since the 1969 Revolution.
Journal of African Law, Vol. 22, No. 1, p. 36), muz se tedy musi o svou manzelku finan¢né starat i v dobé
‘iddy. U Ruall tato starost pro manzela kon¢i, kdyZ Zena opusti jeho stan, coZ se obvykle d&je ihned poté,
co vyslovi zapuzovaci formuli. | v tomto ohledu lze tedy nalézt rozpor mezi Rualy a sou¢asnou islamskou
spolecnosti ve véci starosti muze o jeho byvalou manzelku, s niz se sice rozvedl, avSak kterd zlstava
v dobé “iddy.
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tomu tak, ze zena u Ruali ma povoleno si tfikrat opétovné vzit muze, s nimz se
predtim jiz jednou rozvedla a v pfipadé, ze se s nim rozvede popaté, nemuize si
ho jiz vzit znovu, pak by takovéto pravidlo odporovalo béznym trendim
Vv klasickém isldmském manzelstvi. V ném je dovoleno, aby Zena a muz méli
maximalné tfi snatky v fadé, posléze se jiz k sobé nemohou vratit, nevda-li se
takovato zena za n¢koho jiného, Snimz se i rozvede a muze pak opctovné
podkapitola 1.8). Je tedy jasné, ze vtomto ohledu islam pocet snatka
nevymezuje tak, jak by tomu mohlo byt v ptipadé Ruali, prokazala-li by se
domnénka ohledné¢ maximalniho mozného poctu ¢&tyf rozvodd, u jednoho

manzelského paru jako pravdiva.

4.5 Tresty

Ze ziskanych fakta 1. a 2. kapitoly Ize shrnout komparaci trestd u Rualt a soudobé

islamské spole¢nosti do jednoho bodu:

a) Kazdy Ruajli, ktery natkne zenu a neni schopen ji prokazat obvinéni, pfijde o
ruku. Takovyto postih v Koranu nenajdeme. Verse sury Zeny (viz verse K 24:4 a
K 24:5 podkapitoly 1.5) pravi, ze ten, kdo obvini Zenu a neprokaze jeji vinu,

dostane osmdesat ran bi¢em.

4.6 Shrnuti

Bylo zjisténo, ze nékteré zvyky Rualll se v menSi, ¢i vétsi mife 1iSi bud’ od stanov
klasické koranské terminologie, nebo od reformované podoby rodinného prava
v islamském svété 20. stol., nebo od obojiho. Vychylky u Rualt v oblasti manzelstvi
Rualové vyskytovali, zachovani piedisldmskych beduinskych tradic aj. Komparace
probihala celkem v péti bodech: 1. polygamie, 2. vybér manzela, manzelky, 3. véno, 4.
rozvod, 5. tresty. Nejvice odliSnosti bylo zjisténo ve 3. bod¢€, nejméné ve 2., 3. a patém
bodé.
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Zavér

Manzelstvi je ve vétsin€ kultur chapano jako jedno z nejvyznamnéjsich t€zist' vetejného
I osobniho Zivota. Lze skrze né&j velice dobie poznat charakter dané spolecnosti.
Manzelstvi v islamu je otazkou stale vice diskutovanou, ktera rozdéluje cely svét. Cilem
prace bylo kromé komparace poukédzat na to, Ze islamské manzelstvi si prochazi
neustdlym vyvojem, ktery byl v pribéhu 20. stol. zakotven dokonce prostiednictvim
zakont oproti minulosti, kde méla hlavni roli v praktikovani zakont rodinného prava
interpretace Koranu a taktéz s ni spojeny madhab. Islamské manzelstvi se tedy neustale
vyviji, coz doklada porovnani rualského typu manzelstvi z po¢. 20. stol. a legislativni

zmény v islamském svéte patrné zejména v 2. pol. 20. stol.

Tato teoretickd studie si kladla za cil mimo jiné i popsat v obecné roviné
zakladni stanovy manzelstvi v islamu. V prvni kapitole bylo dosazeno pozadovaného

184 ktery obsahoval

zaméru v prvni fadé diky prekladu Koranu od Ivana Hrbka
originalni arabsky Koran. Diky tomu mohlo byt dosaZeno vé&tsi pfesnosti v ramci

vykladu svaté knihy muslimi.

Druhd kapitola byla bohuZel chud$i na prameny, coz je vSak zapfiinéno
nedostatkem relevantnich zdroji zminujicich Rualy. Cile kapitoly tkvé&jici v popisu

manzelskych zvykt rualského beduinského kmene vsak bylo dosazeno.

w s

Tteti kapitola reflektovala Vv obecném méfitku vyvoj rodiného prava ve
vybranych islamskych zemich v priabéhu 20. stol.. Dulezitym zjisténim bylo, Ze nejvice
reformovanou oblasti byla polygamie, dale pak hranice minimalniho véku nutného
K uzavieni snatku. DalSim faktem doprovazejicim reformy byla snaha nékterych
zakonodarcti provést inovaci rodinného prava pouze tak, aby nedo$lo k zasazeni
podstaty Sari’y (napt. Libye). Takovato legislativni ,,nedopatfeni” nasledné zvedla

velkou vinu kritiky, protoze reformovala pouze ,,navenek*.

Ctvrtd kapitola poukazala na fakt, ze vSechny kultury a civilizaéni okruhy

visldmu nepraktikuji koranska nafizeni stejn€, panuje mezi nimi odlisnost.

184 yzneseny Korén (pi. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007. s. 760. ISBN 978-80-902419-0-9.
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Z komparace vyplyva, ze nejvétSich zmén z doby Ruali, tedy z poc. 20. stol. prodélala
polygamie, jez byla v Tunisku a Irdku dokonce zakézana. Velké pravni zmény probéhly
také v oblasti rozvodu (napf. zakaz unilateralniho rozvodu ze strany muze). Z porovnani
manzelstvi u Ruali a manzelstvi vV soudobé¢ isldmské spolecnosti vychazi najevo, ze
doslo k vétsimu prosazeni Zzenského vlivu uvnitt islamu, nez jak tomu bylo praveé v dobé
Rualti (napt. feministicka hnuti v Egypté, ¢i Pakistanu). Celkové islamské rodinné

pravo prodélalo v pritbéhu 20. stol. prostfednictvim reforem velké zmény.

V rdmci studie by bylo mozné navazat na vyzkum Ruald. Ten by mohl byt
v budoucnu rozsifen i o terénni poznatky, jez by zacilovaly na soudobou podobu
zvyklosti Ruald, na to zda jsou urbanizovani a jestli ano, do jaké miry etc. Navazat by
ovSem bylo mozné i na popis reforem v islamskych zemich od po¢. 20. stol. po
soucasnost. Vtomto ohledu by méla byt snaha zaméfena na rozSifeni poctu

popisovanych zemi a na hlubsi analyzu uvedenych reforem.
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Summary

In majority of the cultures, marriage is regarded as one of the most important features of
both public and private life. It is by marriage that we can understood the nature of given

society. Islamic marriage is a highly debated subject which divides the whole world.

Apart from comparison, the aim of this thesis is to point out the fact that Islamic
marriage is going through continuous development, which was regulated by the laws
during the 20" century — unlike in the past, when the main role in practising the family
laws was played by the interpretation of Quran and madhab. Islamic marriage is
constantly changing and this process can be proved by a comparison between the Rwala
marriage of the beginning of the 20" century and the legal change in Islamic laws

notable mainly in the second half of the 20" century.

This theoretical paper aimed also to describe the basic features of Islamic
marriage in general. The first chapter successfully reached the target thanks to the
translation of Koran by Ivan Hrbek'®, which includes original Arab Quran. Due to this

fact, greater accuracy in terms of interpretation of the holy Muslim book was achieved.

The second chapter was unfortunately poor in sources of information which was
caused by the lack of relevant resources mentioning the Rwala Bedouins. The aim of
this chapter — to describe the marriage customs of the Rwala tribe — was successfully

achieved.

The third chapter reflected in general the development of the family law in
selected Islamic countries during the 20™ century. Significant discovery was the fact
that the most reformed section was polygamy and the minimal age limit necessary to

marry.

The fourth chapter pointed out the fact that all the cultures and civilization zones
in Islam do not practice the regulations set by the Quran in the same way; there are

many differences.

185 yzneseny Kordn (pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007. s. 760. ISBN 978-80-902419-0-9.
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In terms of further study, it would be beneficial to continue in the research of the
Rwala Bedouins. Such a research could later be extended by a field survey aimed at
contemporary form of the Rwala customs: whether they are urbanised and if so, to what
extend etc. Further research could also be aimed at describing the reforms in Islamic
countries from the beginning of the 20™ century to this day. In this respect, efforts
should be made to extend the number of the examined countries and to analyse the

reforms more deeply.
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Textové prilohy
Textova priloha €. 1. Pieklad vybranych rualskych basni tykajicich se manzelstvi

1. Na pocest zamilovanych'®

Strycku, ta Ragawiho dcera, Sl iy 5 ae by
chce m¢ a ja ji. Ly ) Ul 5
Ach! Kdyz jde kolem ve svém §atku, @l haas d g
srdce mné plesa. Lany uli s

Doplnéni: bylo znamo, ze Ruajli Ragawi mél dceru, ktera byla Siroko daleko zndma pro svou
krasu. V arabském originalu je uveden specialni tfasnémi olemovany $atek (hazawi).

2. Bez nazvu'®’

O jaka krasavice! I kdyby stala za dveimi, Glll el s s b Gl
mé o¢i se stietnou s jejimi, A 5 SHse oo a )Y
ruce a nohy ma §tihlé jako vétvicky, jimiz plni sviij odév Ll s (s sloe
a poprsi bujné ma tak, ze jako jediné drZi jeji Sat. 4 U il o sl
Neni nic krasnéjsiho, nez kdyz se vysvléka Glill g 5 (sl
a mé zuby o své opiré. A e JwaS )

Doplnéni: v arabském origindlu jest basen recitovdna muZem v muzské osobé. Jednd se o
jakysi spolecensky takt, kdy recitujici nepouziva Zenskou osobu, aby neurazil publikum
z ptilisné nemravnosti basné. VerSe jsou obskurni zejména v Casti ,,...a mé zuby 0 své
opira...«, kdy se naznacuje, Ze basnik a Zena jsou okamzik pied vykonanim koitu. Pro lepsi
pochopeni piekladu jsem pouzil Zensky rod, aby bylo ziejmé, o kom baseii je a ke komu je
sméfovana. V Cechach miizeme tento zvlastni basnicky projev Rualti pozorovat v piipads,
kdyz n¢kdo pouziva v ptimé feci 3. osobu plural, tedy napt. stara ddma mluvi k muzi: ,,Podali
mi to,” ¢i ,,Nalili mi kdvu.”“ V tomto piipad¢ stard dama muzi naznacuje, ze mluvi s nim,
nicméné si udrzuje odstup, jedna se tedy taktéz o podobny spolecensky jev jako u Ruald.

18 Baseti a Doplnéni jsou pievzaty z: MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New

York: American Geographical Society, 1928, p. 140-141.

187 Basei je prevzata z: MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American
Geographical Society, 1928, p. 145.
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